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Аннотация
Веками воины Последней Стражи оберегали покой жителей империи, сталью и стеклом защищая их от опасностей магии. Не герои, но люди, что делают непростую работу, которая должна быть сделана, не знающие спокойного сна, взявшие за правило никогда не оборачиваться. Но мальчик по имени Оливер видит в мрачных фигурах и отмеченных шрамами лицах лишь бесстрашных воителей, и больше всего на свете он хочет встать с ними рядом, плечом к плечу. Он получит свой шанс, но ему придется заплатить свою цену.


Последняя Стража


Глава 1
Спрятанное сердце

Оливер крался возле дома старосты, крепко сжав зубы от напряжения и прислушиваясь к любому шороху. Деревня у них была небольшая, всего в полторы дюжины домов, спрятанных за частоколом, и к своим двенадцати годам Оливер изучил ее вдоль и поперек. Он знал каждое потайное место и каждый секретный лаз, и непроверенными оставались лишь заросли шиповника возле дома старосты да гниющий сарай рядом с ним. Абби была где-то рядом.
— Она здесь! — раздался крик Гранта возле сарая. — Кащий!
— Грант мертв, — почти сразу же крикнула Абби: кащий убивал быстро, сестре надо было лишь досчитать до трех, указывая на жертву.
Оливер чертыхнулся и крепче сжал свой меч — прутик, очищенный от мягкой коры выше «рукояти». Теперь-то понятно было, чего Абби так улыбалась, вытащив камешек с монстром из мешка: хуже кащия только инженер, убивающий за секунду. Но зато инженера можно издалека победить, если повезет.
— Нечестно! — как обычно заспорил Грант. — Ты быстро считаешь.
— Честно-честно. Лежи давай и не болтай, как мертвому положено.
Теперь «Последних Стражей» осталось двое — сам Оливер и Нокс, сын мельника. Глуповатый малый, но шустрый. Если договорятся зайти с двух сторон и…
— Один-два-три! Нокс мертв!
— Как ты меня заметила-то? У тебя глаза на затылке, что ли?
Зараза.
Оливер осторожно выглянул из-за угла и быстро осмотрел поле боя. Оба «Стража» лежат неподвижно, лишь вздымается от дыхания грудь, да Грант, как обычно, изредка почесывает круглое бледное пятнышко на своей щеке. Абби поймала его далеко, еще у дороги, а вот Нокс почти подобрался к ней и теперь лежал лицом вниз почти у самых ее ног. Сама Абби стояла к Оливеру спиной, что было удачно, но вот только «убить» ее он все равно не успеет.
— Выходи, Оли, — крикнула младшая сестра. — Убью тебя, и пойдем уже на реку раков ловить. Ты обещал.
Прижавшись спиной к гнилой стенке сарая, Оливер отчаянно шевелил мозгами. Чтобы убить монстра, надо уничтожить его магическое сердце, сорвав с Абби красный платок, вот только в отличие от других монстров, кащий сам выбирает, где этот платок повязать. Можно спрятать его где угодно, даже под одежду, но Абби девчонка, а они никогда «сердце кащия» под одежду не прячут — стесняются. Наверняка и Абби держит «сердце» снаружи.
Дядя Оливера любил повторять, что «победителя определяют по результату, а не по методу», и это была мысль, с которой трудно поспорить. Подняв с земли увесистый камень, Оливер повернулся к дому старосты и со всей силы бросил его в окно. Звон разбитого стекла казался громче колокола в городской церкви, зато после установилась такая тишина, что Оливер слышал, как стучит его сердце.
Вначале казалось, что ничего не произойдет, но в итоге из дома послышалась отборная брань, разбитое окно громко распахнулось, и на землю посыпались остатки драгоценного стекла. Из окна выглянул староста, быстро огляделся, заметил Абби и сердито нахмурил густые седые брови. Старик уже явно был не в том возрасте, чтобы бегать за детьми и махать розгами, но вот побраниться и пожаловаться он был горазд.
— Да что ж вы творите-то, окаянные! Куда родители смотрят? Абби, где твой отец?
От неожиданности Абби растерялась, сделала шаг назад под напором кричащего старика и замотала головой.
— Это не я. Я же просто… это не я.
— Уж я до кузницы его дойду, все выскажу. Уж отец-то тебе уши надерет. Совсем распустились уже, ни стыда, ни совести! И про то, что яблоки у меня воруете, расскажу, и про то, что вечером песни горланите.
Последние вещи явно делали ребята постарше: дуболом Маркас и его дружки. Было глупо обвинять десятилетнюю Абби в чем-то подобном, но та будто потеряла дар речи от такой грандиозной несправедливости и лишь молча качала головой. В это время Оливер выскочил из укрытия и бросился к сестре прямо сквозь заросли шиповника, не обращая внимания на порезы. Увидев его, сестра удивленно открыла рот и хотела что-то сказать, возможно, начать считать до трех, но Оливер резко дернул рукой, и прутик ударил ее по щеке, заставив осечься на полуслове. Повалив сестру на землю, Оливер тут же сорвал красный платок с ее шеи. Порезы на руках и ногах жглись и кровоточили, рубаха порвалась в паре мест, но Оливер тут же вскочил на ноги и, улыбаясь до ушей, поднял над головой свой «меч».
— Ага! — крикнул он. — Победа!
— Паскудники мелкие, все вашему отцу расскажу, — сказал староста, рывком закрывая ставни. — Сразу видно, не хватает за детьми пары глаз.
Однако ни ворчание старика, ни даже неизбежное наказание за разбитое окно не могло омрачить радость Оливера. Гранд и Нокс подошли к нему, хлопнули по плечу и одобрительно кивнули, лишь Абби продолжала лежать на земле. Оливер заметил, что ее плечи мелко дрожат.
— Абби, ты чего?
— Дурак, — сказала она, показывая ему заплаканные глаза и тонкую красную полоску на щеке. — Больно же!
Вскочив на ноги, Абби побежала в сторону отцовской кузницы.
— Абби, я… я не хотел, — сказал Оливер, но сестра не слышала его. — Прости меня.
— Девчонки, что с них взять, — пожал плечами Нокс. — Давай, Оли, может, ты в этот раз монстром будешь?
— Я только за Стражей играю, — сказал Оливер. — Монстром я не буду.
Гранд и Нокс согласно кивнули — оба были младше его на пару лет, и потому все было честно и справедливо.
В этот момент Оливер услышал за спиной противный, блеющий смех и осознал, что все еще держит в руках сделанный из прутика «меч». Стыдливо отбросив его, он развернулся, уже зная, что увидит идущих из шахты ребят, покрытых грязью и пылью.
— Что, эрин, геройствуешь? — осклабился Маркас, и его дружки поддержали вожака новой порцией тошнотворных козлиных смешков.
— Я не эрин, Маркас, а имперец, такой же, как и ты. Мы все здесь имперцы.
Маркас презрительно скривился, словно учуяв запах дерьма под ногой.
— Ты меня с собой не равняй, эриндальская мразь. Валите лучше обратно к своим белым башням и не портите нашу сильную кровь.
— Вашу сильную кровь портят разве что непотребства с овцами.
Стоящий рядом Гранд охнул, а Нокс тихонько захихикал. Маркас же побагровел лицом и угрожающей скалой двинулся на Оливера с кулаками, но приятели его придержали, а один из них, Дуги, что-то шепнул на ухо. Дуги был лишь на год старше Оливера, но всю жизнь держался ребят постарше и всегда казался Оливеру каким-то мерзким. Вроде нормальным, но мерзким, словами такое и не объяснишь.
— На язык ты бойкий, полукровка, — Маркас смачно плюнул Оливеру под ноги, — А с мечом как? Или в ботинки ссышь?
— Ему еще четырнадцати лет нет, нельзя ему с мечом, — тихонько вступился Грант.
— А хавальник свой поганый открывать можно?
Маркас был мало того что на четыре года старше, он и среди своих сверстников выделялся ростом и крепостью кулака, а последние два года работы в шахте сделали его здоровенным, как соседский бык. Только дурак выйдет с таким один на один. Оливер дураком себя не считал и примирительно поднял руки.
— Слабак, — процедил сквозь зубы Маркас.
— Чего еще ожидать от сына шлюхи и труса? — добавил Дуги с едкой улыбочкой.
Оливер резко перевел взгляд на Дуги, скрипнул зубами.
— Что ты сказал?
— Горцы только шлюх забирают, так моя ма говорит, — ухмылка Дуги стала еще шире. — Потому твою мамашу и утащили, а мою нет.
— Ноги перед эрином раздвинула, — добавил Маркас. — Шлюха и есть.
Ногти впивались в ладони Оливера — так крепко он сжимал кулаки. Мгновение он смотрел прямо в жестокие глаза Маркаса, после чего тихо и спокойно произнес:
— Давай свой меч.
Маркас с улыбкой кивнул — повторять ему не требовалось.
Все вместе они пошли к дому Мёрдока, отца Дуги. Говорят, когда-то давно Мёрдок был славным малым: все девки по нему сохли, а мужики с чувством жали руку, пока Мёрдок не сходил на войну четыре года назад. Вернулся он с богатой добычей и без одного уха, никогда не рассказывая о том, что видел или делал, и просто стал много пить и изредка разговаривать сам с собой. В хорошие дни он помогал жене да учил всех желающих держать щит и орудовать мечом. В плохие — просто сидел на крыльце с бутылкой, глядя в никуда заплывшими глазами и игнорируя ползающих по нему мух.
Тот день у Мёрдока был плохой.
— Нам нужны тренировочные мечи и щиты, па.
Мёрдок ответил не сразу, несколько долгих мгновений пытаясь сфокусировать взгляд на сыне.
— Кому это нам?
— Маркасу и Оли.
Мёрдок не отвечал, и Оливеру показалось, что одноухий пьяница вообще забыл про их существование. Но тот внезапно вскинул голову и покачал головой:
— Нет.
Оливер вышел вперед.
— Я сам хочу, это мое решение. Дайте мне меч.
Пьяница ничего не ответил, но махнул рукой в сторону дома. Дуги скрылся внутри и вскоре вернулся с двумя деревянными мечами и парой круглых щитов. К тому времени новость уже облетела всю деревню, и вокруг собралось порядочно зрителей. Было даже несколько взрослых, но они ничего не говорили и не вмешивались: имперские законы появились в этих краях давно, но обычаи скельдов — намного раньше.
Щит был тяжелым и слишком большим для Оливера, и он отбросил его в сторону, чем вызвал смешки и издевки со всех сторон. Меч взял двумя руками и встал так, как ему показывал дядя пару лет назад — увидев это, толпа разродилась новыми шуточками, а Маркас осклабился:
— Красиво встал, полукровка. Ляжешь тоже красиво, как твоя мамаша?
Оливер ничего не ответил. Он знал, что не сможет победить, пусть даже дядя и показал ему в свое время пару приемов. Маркас был выше, сильнее, лучше вооружен и лучше подготовлен. Но с самого Освобождения и по сегодняшний день Последняя Стража сражалась с теми, кто взмахом руки обращал города в пепел, с теми, кто сильнее, кого нельзя победить. Сражалась и побеждала.
«Если шансов победить нет, то и сражаться не нужно», — говорил дядя, вернувшись с очередного похода под знаменем Безземельного Короля. — «Нужно валить ублюдка еще до начала и бить до конца».
Маркас демонстративно стоял спиной к противнику, разминался и подмигивал девчонкам. Разделявшие их несколько шагов Оливер преодолел в мгновение, замахнулся и со всей силы нанес удар по правой голени здоровяка. Маркас ругнулся сквозь зубы, упав на одно колено. Не давая ему опомниться, Оливер вновь замахнулся и ударил противника по шее слева, а потом в правый бок, по руке, по спине, в живот. Маркас выронил меч. Краем глаза Оливер видел, как пара человек дернулась их разнимать, но Мёрдок не позволил. Учебный меч был тяжелым, Оливер быстро устал, но продолжал наносить удары по скорчившемуся на земле противнику. Люди вокруг сначала подбадривали его, потом замолчали, но Оливеру не было до них дела.
— Как ты назвал мою мать? — выдохнул он между ударами. — Как ты ее назвал, ублюдок? Давай, повтори!
— Оливер… хватит, — прошептал Маркас разбитыми в кровь губами. — Хорош.
Замахнувшись для очередного удара, Оливер остановился и медленно опустил меч. Вокруг стояла полная тишина: никто не шутил, не разговаривал и будто бы даже не дышал. Оливер бросил меч к ногам Мёрдока, но тот изловчился поймать оружие в воздухе, после чего кивнул с легкой улыбкой. Руки Оливера дрожали, дыхание сбилось, и пот катился ручьями — жалкое, должно быть, зрелище, но люди расступились перед ним. Он старался идти ровно, однако ноги были неестественно легкими; пошатывало, чувствовалась легкая тошнота. Завернув за один из домов, Оливер прижался спиной к стене, жадно хватая ртом воздух.
Дружки Маркаса появились через пару минут, но Оливер не стал убегать. Последние Стражи не убегают от инженеров, меч и свое мужество противопоставляя всемогущим выродкам и их жутким тварям, что силой превосходят и десять рыцарей. Последняя Стража не отступает, а значит, не отступит и он.
Оливер отошел от стены и успел поднять руки, но это мало чем помогло, и кулак Дуги влетел ему в лицо. Не сильный удар, не особо. Но хлесткий, «от всей души», как сказал бы дядя. Сделав пару неловких шагов назад, Оливер упал на землю, больно ударившись локтем. Подняться ему не дали.
Кажется, их было четверо. Удары сыпались со всех сторон, и Оливер, почти ничего не видя из-за боли и поднявшейся пыли, как мог, прикрывал руками уязвимые места. Вот только руки было всего две.
— Поднимите его.
Голос Маркаса, холодный и спокойный.
Оливера рывком поставили на ноги. Весь мир качался, и почему-то очень хотелось пить. Горячая струйка крови стекла по затылку Оливера за ворот рубахи — видимо, содрали кожу на голове. Щекотно.
Маркас медленно проковылял в его сторону, морщась от боли каждый раз, когда приходилось наступать на правую ногу, и вытирая кровь с разбитой губы. До чего все же огромные у него кулаки. Одной рукой Маркас держался за ребра, тяжело дыша. Его глаза, уставившиеся прямо на Оливера, напоминали о собаке мельника — злющей псине с порванным ухом. Она громко лаяла на каждого, кто приближался к мельнице, но по-настоящему пугала, только когда тихо рычала и скалилась, собираясь укусить.
Маркас улыбнулся, зубы его были в крови.
От резкого удара голова Оливера дернулась. Стало трудно дышать, нос заложило, словно при сильной простуде, и вскоре кровь потекла по лицу, попав в рот. На вкус как железо. Оливер дернулся, пытаясь вырваться, но дружки Маркаса держали крепко.
Удар в левый бок. Все тело будто пронзило острой, сковывающей болью.
Удар в голову. Вспышка света в темноте.
— Ну как, полукровка, нравится тебе нечестный бой?
Удар в живот. Сложно дышать, не вдохнуть, не выдохнуть. Хорошо, что удавалось сдержать слезы — в такие моменты самое главное не расплакаться.
— Понравилось?
Оливер осторожно выдохнул. Стоять на ногах он был уже не в силах, как и сопротивляться, но вот поднять голову еще мог.
— А много ли чести… драться с тем, кто слабее?
Новый удар, по лицу. Уже почти и не больно.
— Отпусти его, Маркас, — голос Абби где-то позади, серьезный и грозный. Грозная десятилетняя девочка. Смешно.
— А что будет, если не отпущу? Что ты мне сделаешь, сопля? Наябедничаешь?
— Наябедничаю, — легко согласилась Абби — девчонкам с этим гораздо проще. — Папе своему расскажу.
Маркас засмеялся:
— И почему меня должен пугать хромоногий трус?
— У Кэлума спроси, почему.
Даже Оливер невольно усмехнулся. Отец и Кэлум как-то повздорили, и вскоре Кэлума нашли в Граничном лесу. Мертвого, к всеобщему облегчению. Вот только все знали, что это случайность и отец тут ни при чем.
— Брешешь, сопля. Все знают, что Кэлума волки погрызли, несчастный случай.
— Не брешет, — тихо сказал Дуги. — Мне отец сказал. Такие раны ни один волк не оставит.
Маркас ударил еще раз, и Оливер согнулся от боли, невольно застонав.
— Можешь забирать это тощее дерьмо, я с ним закончил. На этот раз.
Их шаги быстро затихли вдалеке, и рядом прошуршали юбки Абби.
— Больно?
Заботливая улыбка говорила, что все между ними в порядке, хотя след от удара прутиком все еще алел на ее щеке. Оливер почувствовал большое облегчение, глядя на младшую сестру, и его разбитые губы невольно улыбнулись в ответ.
— Нормально, — соврал он. — Дядя говорил, что надо бить до конца, а я сглупил. В следующий раз все иначе будет.
— Ага. В следующий раз они тебя убьют.
Оливер попытался встать, но Абби мягко остановила его:
— Лежи лучше. Я ведьму позвала, она придет скоро, а потом домой пойдем, я похлебку сварю. Ты отдыхай пока, тем более что как новости услышишь, точно опять упадешь.
— Какие еще новости? — поморщился Оливер. — Староста до отца дошел?
— Дошел, конечно, злющий как башанай, но я не про то. Мне Грант сказал, его отец только что из города приехал, — Абби наклонилась поближе и зашептала, словно сообщала важный секрет. — Последние Стражи к нам едут, настоящие, Граничный лес будут смотреть. Сам Кроуфорд Одноглазый приедет.
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Глава 2
Осталось немного

Кроуфорд тяжело дышал, опираясь на полуторный меч и стараясь не нагружать левое колено. Его волосы, уже почти полностью захваченные сединой, были мокрыми от пота и липли к лицу, а в бороде застряли мелкие комья земли, но ему было на это наплевать. Все мышцы болью умоляли не повторять произошедшего.
«Больше никогда», — подумал он.
Уютный дом на другой стороне улицы, с садом и небольшим балкончиком на втором этаже, медленно разгорался, но никто не пытался его тушить: простые люди благоразумно попрятались по своим жилищам и еще не успели поверить в то, что страшное осталось позади. Деревья в саду были сломаны или выкорчеваны, вся земля вокруг перепахана бушевавшими еще пару минут назад яростными ветрами, а позади Кроуфорда мухи с настойчивым жужжанием стекались к трупам бездомных дворняг. Ближайшим домам тоже досталось: у многих из них обрушилась часть стены или крыши, некоторые из них были опалены дочерна или же истлели настолько, что их можно было проломить ударом кулака.
Восстановив дыхание, Кроуфорд огляделся в поисках товарищей.
Сивард Счастливый разговаривал с семейной парой, чьё жилище с каждым мгновением все больше сдавался на милость огня. Женщина беззвучно рыдала, стоя на коленях, пока ее муж стоял рядом и смотрел вдаль с абсолютно пустым лицом. Сивард, нижняя половина лица которого была спрятана под черным платком, был больше похож на бандита, чем на Последнего Стража. Едва ли он был подходящим человеком для разговора с родителями девочки, но у Кроуфорда просто не было сил подойти к этим людям после того, как он сам указал на их дочь.
Страж Гарет сидел на большом поваленном дереве возле сломанных качелей и с мрачным сосредоточением чистил лезвие своего меча. Высокий, широкоплечий юноша с честным взглядом и мужественной челюстью — он выглядел как самый настоящий герой, если не считать нелепо подстриженных соломенного цвета волос, которые кто-то словно одной рукой собрал в пучок, а другой подрезал резким взмахом острого серпа. Странно видеть кого-то с такой прической и при этом с мечом в руках. А еще страннее — видеть мертвую девочку у его ног.
Несчастной было лет девять или десять, а может быть и одиннадцать — Кроуфорду самому казалось странным, что за столько лет он так и не научился определять их возраст.
Стараясь не напрягать ушибленную спину, Кроуфорд осторожно нагнулся и подобрал с земли свой арбалет, после чего медленно двинулся к Гарету. Осколки льда, уже начавшие таять, хрустели под его сапогами, а проклятое левое колено болело при каждом шаге, не давая полностью разогнуть ногу и вынуждая прихрамывать при ходьбе.
Множество слов крутилось в голове Кроуфорда, и все они казались неправильными, чужими. Когда он подошел, меч юноши блестел чистотой, но тот все равно продолжал усиленно его полировать.
— Все будет хорошо, парень, — сказал Кроуфорд, поморщившись от банальности этих пустых слов. — Все будет хорошо.
Некоторое время Гарет молчал, продолжая бороться с видимой только ему кровью на лезвии. Кроуфорд уже стал думать, что тот так ничего и не ответит.
— Ребенок, — почти прошептал он в итоге. — Просто напуганный ребенок. Она боялась меня, мастер Кроуфорд, даже больше, чем я ее.
— Как и все они. Вот это, — Кроуфорд жестом обвел многочисленные разрушения вокруг них, — сделал ребенок. Поверь мне, ты не захочешь встретить взрослого инженера.
Гарет ничего не ответил, но поднялся на ноги и убрал меч в ножны — маленькая победа, пока что было довольно и этого. Похлопав парня по плечу, Кроуфорд направился к Сиварду.
Страж Сивард продолжал что-то говорить отцу девочки. Тот хоть и слушал, но мыслями был далеко, в то время как жесты Сиварда становились резче, а правая рука легла на рукоять ножа. В итоге женщина пробормотал что-то, глядя в землю, и протянула Сиварду связку колец — преимущественно медных, но среди них встречалось и серебро.
Сивард рывком забрал деньги и отошел в сторону, оставив несчастных в покое, после чего потянулся к своей поясной сумке с вышитым гербом Последней Стражи — белый арбалет на красном поле. Достав из сумки несколько сухих черных листьев, Сиварда скрошил их себе на ладонь. Когда Кроуфорд подошел к нему, тот уже опустил с лица свой платок, показав скрытые под ним уродливые шрамы, растянувшие лицо Счастливого Сиварда в несмываемой жуткой улыбке. Резко вдохнув размельченные листья, Страж вновь закрыл половину лица платком и поднял голову, спокойно и даже с неким вызовом встретив осуждающий взгляд своего командира. Кроуфорд постарался, чтобы его голос оставался спокойным, когда он спросил:
— Отдыхаешь?
— В основном просто продолжаю дышать, — губ у Сиварда почти не осталось, многие зубы были выбиты или сломаны. Он всегда говорил медленно и очень тихо, словно шипящая змея.
— Листья чернослёза расплавят твой мозг, если будешь вдыхать их так часто.
— Какой-нибудь недоученный инженер наверняка сделает это раньше. Но я тронут твоим беспокойством до глубины души. Ты что-то хотел?
— Те люди дали тебе деньги. Почему?
— Девчонка не просто швыряла в нас всякое барахло и камни, она управляла холодом и теплом, а также смогла подчинить разум собаки. Ее обучали, или она смогла освоиться с магией сама, общаясь со своим демоном.
— И теперь она мертва. При чем здесь деньги ее родителей?
— Обучение требует времени, особенно если вынужден всему учиться самостоятельно. — Сивард усмехнулся словно лишь одному ему понятной шутке, после чего потянулся к своей сумке, извлек еще одну порцию черных листьев и стал раскатывать ее между пальцев. — Ее укрывали. Наказание в таком случае может быть только одно, никаких исключений.
— Никаких исключений. Но добровольное пожертвование убедило тебя, что родители ничего не знали о разговорах дочери с демоном?
— Или что она подчинила их разум. Я позволю тебе выбирать нашу версию, Старший Страж, я ведь не жадный.
С этими словами Сивард отсчитал ровно половину доставшихся ему колец и протянул их Кроуфорду. На самом деле ровно поделить деньги у него не получилось, и Сивард отсчитал одно лишнее железное кольцо командиру.
Лицо Кроуфорда оставалось непроницаемым.
— Я думаю, ты отдашь мне все.
Сивард усмехнулся и вернул кольца обратно в свою связку.
— Я думаю, что не дам тебе нихера, мастер Одноглазый.
Кроуфорд ударил резко, без замаха. Сивард не успел перехватить удар, и из разбитого носа хлынула кровь, заливая его черный платок. Рука Счастливого выпустила связку колец, метнулась к оружию на поясе, но Кроуфорд перехватил ее и выкрутил, вынуждая Сиварда выгнуться и открыться. Второй удар пришелся точно в горло, и Сивард согнулся, закашлялся, после чего Кроуфорд крепко приложил его локтем по затылку. Счастливый упал лицом в грязь, и Кроуфорд придавил его коленом к земле, поморщившись от боли в проклятых суставах. Не давая Сиварду встать, Кроуфорд поднял из дорожной грязи связку колец, после чего отпустил Стража и рывком поднялся на ноги.
Сивард перевернулся быстро, потянулся к ножу, но рука Кроуфорд уже сжимала рукоять меча. Лезвие слегка вышло из ножен: простое и понятное предупреждение. Глаза Сиварда сузились.
— Убьешь меня, Старший Страж? — спросил он.
— Увидим, как оно повернётся.
Счастливый оттер кровь, текущую из носа, положил руку на рукоять своего ножа.
— За связку медных колец?
— За неподчинение приказам. Или попытку дезертирства: я не жадный, и позволю тебе выбрать версию.
Кроуфорд знал, о чем думает лежащий на земле Сивард. Он разглядывал Кроуфорда, его крепкую, несмотря на возраст, фигуру, его напряженную позу, но в особенности его седые волосы и морщины. Сивард думал о том, что Кроуфорд уже не молод: его реакция уже не та, что раньше, хватка стала слабее, удары медленнее, а потерянный много лет назад глаз делает его уязвимым для удара слева. Но вместе с тем седина очень редкое явление среди Последней Стражи — она была практически медалью, а может даже чем-то большим. Она означала, что, занимаясь убийством инженеров, монстров и отступников, Кроуфорд был достаточно хорош, чтобы дожить до седых волос. В сущности, все мысли Сиварда вертелись вокруг одного простого вопроса — достаточно ли стар Кроуфорд, чтобы шансы были не в его пользу?
Рука вечно улыбающегося Стража медленно уползла с рукояти ножа.
— Виноват, Старший, увлекся. Тяжелый день.
— Непростой, это да. Но сделаешь так еще раз, и я скажу, что девочка-инженер была столь искусна, что смогла взять под контроль твой скользкий разум. Не оставила нам выбора.
Сивард медленно кивнул.
Кроуфорд отнес связку колец родителям девочки, но те не выразили к деньгам какого-либо интереса и просто стояли, глядя на него пустыми глазами. В итоге Кроуфорд просто оставил связку колец у их ног. Соседи уже вылезли из своих домов и начали тушить разошедшийся пожар, так что его работа в этом городе была закончена.
Внезапно тонкая рука женщины вцепилась в плечо Стража.
— Она никому не вредила, — сказала она, и голос ее дрожал. — Наша Кирсти была славной девочкой. Она любила животных, пироги с яблоками, качели. Все было хорошо, пока вы не пришли.
Кроуфорд с непреклонной силой оторвал от себя руку безутешной матери, заметив на тыльной стороне ее ладони маленькое круглое пятнышко, куда более бледное, чем остальная кожа женщины — верный и единственный признак Монетной чумы.
— Я тоже люблю пироги с яблоками, — сказал Кроуфорд. — Много кто любит.
Муж поспешил увести супругу в сторону, пока она не сделала что-нибудь непоправимое. Не то чтобы уже сказанных слов было мало, но их хотя бы мог слышать только сам Кроуфорд, а слух у него был уже не тот, что прежде.
— Собираемся, — махнул рукой Кроуфорд. — Еще одна деревня и сможем вернуться в Хайтгард.
«Немного осталось», — подумал он, с трудом забираясь на коня. — «Совсем чуть-чуть и все».
Радостные жители города проводили их до окраины города, а запах дыма — немного дальше.
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Глава 3
Одноглазый кот

Староста узнал о приезде Последней Стражи лишь немногим раньше Оливера, но когда поздним вечером три всадника въехали в ворота, их уже ждали выставленные кругом столы, прогнувшиеся под яствами. Все жители деревни вышли встречать гостей в самых лучших своих нарядах и поставили на общий стол множество угощений, припасенных для особого случая. Даже отец неловко прихромал вместе со всеми, оставшись, правда, в своей пропахшей работой одежде.
Все деревенские ребята и разодетые в пестрые платья девушки окружили молодого Стража по имени Гарет, разглядывая его меч и содержимое сумки с зельями, из которой он извлек несколько кусочков карамели, чтобы всех угостить. Улыбаясь от уха до уха, Страж рассказывал про сражения со стаей вурдалаков, с серилиной, аукаром и даже баюром. Лишь когда его спросили, не довелось ли ему зарубить инженера, улыбка у Стража на время погасла, и он ответил, что там и нечего особо сказать.
Некоторые ребята и пара девушек из тех, что посмелее, отважились подойти к другому Стражу, жуткому на вид типу, нижняя половина лица которого была спрятана под черным платком. Долго упрашивали того показать, что же он скрывает под ним, а когда Страж в итоге согласился, парни побелели лицом, а девки взвизгнули от ужаса.
Те же, кто постарше, столпились вокруг Одноглазого, наперебой рассказывая тому про Граничный лес. Сперва перебрали имена каждого, кто пропал в нем за последние лет сто, если не больше, припомнили каждый подозрительный скрип или шорох, что слышали меж его деревьев, пока староста не запретил всем и каждому даже близко подходить к кромке леса. Сам Оливер, конечно же, ходил в Граничный Лес, как и все ребята, кто не хотел трусом прослыть, однако ничего такого там не слышал и не видел, лес как лес, при том, что он почти дальше всех зашел, на две сотни шагов. Его только Маркас переплюнул, того аж не видно было из-за деревьев, но то не от большой смелости, а потому просто, что сам Маркас на всю голову дурной.
Оливер же оставался в стороне от общего веселья, к Стражам не подходил и все разглядывал их издалека, пытаясь увидеть в засыпающем за столом старике и его соратниках хоть тень величия. Тот, что прятал нижнюю половину лица под платком, больше был похож на разбойника с большой дороги, а тот, что был моложе, хоть и выглядел прилично, но легче представлялся с косой в поле, чем с мечом в бою.
Больше всех же разочаровывал легендарный Кроуфорд: до этого дня Оливер как-то и не задумывался, что истории про Одноглазого рассказывали еще до его рождения. Даже татуировка Стражей, кольцом охватывающая шею каждого из них, у Кроуфорда пряталась под густой бородой. Его воспетая в песнях пустая глазница вблизи выглядела действительно жутко, и было странно, что старик не спрятал ее под повязкой.
Когда все вдоволь наелись и знатно выпили, кто-то начал стучать по столу и хлопать в ладоши. Простой и незамысловатый мотив, известный каждому с самого детства: один хлопок в ладоши, один удар по столу. Хлопок — удар, хлопок — удар. Неспешный, но стройный и неотвратимый ритм тут же подхватили остальные, и уже через мгновение вся деревня объединилась в песне:

Терзали крысы честный люд.
Плоть или сталь — все сожрут.
Но сломались зубы жадных господ —
В деревню пришел одноглазый кот.

Ты не спрячешься и не убежишь;
Ты не спрячешься и не убежишь;

Грозен и страшен у кота вид,
Прошел он много страшных битв.
Но не стоит его бояться нам,
Враг он лишь злобным грызунам.

Ты не спрячешься и не убежишь;
Ты не спрячешься и не убежишь;

За стеклом истлеет жадный взгляд,
Иначе удар — и уже не горят.
Леворукого выродок должен знать:
Ему не спрятаться и не убежать.

Ты не спрячешься и не убежишь;
Ты не спрячешься и не убежишь;
Одноглазый кот поймает мышь.

Под конец песни толпа разразилась аплодисментами, криками и грохотом стучащих по столу кружек. Лишь когда Одноглазый тяжело поднялся со своего места и поднял руку, все успокоились и затихли.
— Последняя Стража и я лично благодарим славных жителей Девисхила за столь теплый прием, — где-то за дальним столом начала подниматься новая волна веселого шума, но Кроуфорд лишь посмотрел туда своим отсутствующим глазом и все снова стихло. — К сожалению, мне впервые довелось услышать о проблемах, связанных с лесом вблизи этого поселения, и к вашему порогу нас привела куда большая беда. Перед тем, как устраиваться на ночлег, я хотел бы обговорить некоторые вопросы со старостой. Наедине.
Староста уважительно кивнул и в сопровождении Стражей заковылял в сторону своего дома. Однако даже после ухода героев народ не спешил расходиться, и внезапное празднество продолжилось. Оливер как раз намазывал вареньем третий ломоть хлеба, когда его нашли остальные ребята.
— И что в нем такого великого? — спросила Абби. — На вид просто старик.
— Вот дуреха, — ответил Нокс. — Все же знают, что Одноглазый убил тысячи инженеров.
— Ну, точно не тысячи, — заметил Грант, почесывая свою бледную метку на щеке. — Их во всем мире то едва ли столько наберется. Но сотню как минимум, без дураков. А еще я слышал, что это ведьмы императорского двора ему глаз вытащили, дав взамен способность видеть ложь человеческую.
— Чего все-то тогда не дали? Не, ему глаз в бою лесовик вырвал, еще когда Кроуфорд не Стражем был, а молодым лордом. У простых людей дети пропали в лесу, а он едва про это услышал, так сразу и пошел их искать, даже рыцарей своих не дождался. Ну а там лесовик, злющий, как сам Леворукий.
— А шрам тогда где, от когтей-то? Нету шрама. А все потому, что левый глаз у Кроуфорда в будущем, смотрит в то, что будет, и потому Одноглазого-то никто победить в бою и не может — он уже сто лет как знает, с какой стороны и как ты его ударишь.
— Магистр, — прервал их глупую болтовню Оливер, задумчиво глядя на дом старосты. — Многие Стражи убивают инженеров, но Кроуфорд среди тех немногих, кто убил магистра гильдии. И единственный, кто сделал это в одиночку, в открытом бою.
— Брехня. Нельзя повязанного с демоном в одиночку убить.
— Из арбалета стрелять надо, — кивнул Гранд. — Прям в жбан. И на одного магистра десятка три Стражей надо, не меньше.
— А вот он взял, и один на один вышел, — резко вскочил Оливер. — И победил.
Быстрым шагом он пошел прочь. Варенья больше не хотелось.
— Оли, ты чего? — услышал он окрик Гранта, но не обернулся.
Стремясь уйти как можно дальше и быстрее, Оливер налетел на массивную фигуру и, подняв глаза от земли, встретился с суровым взглядом отца.
— Я сказал тебе дрова наколоть, — тяжелая ладонь кузнеца в длинной перчатке легла на плечо Оливера. — Этим утром сказал, а дело уже к ночи идет.
Оливер покосился на отцовскую руку, огромную и крепкую, словно боевой молот, после чего невольно вспомнил про страшные ожоги, что прятались под перчаткой, и поежился.
— И я видел разбитое окно в доме старосты, вижу синяки на твоем лице, — отец сжал его плечо чуть сильнее, — и длинный порез на щеке твоей сестры. Но порубленных дров я так и не увидел.
— Пап, это же… — Оливер развел руки широко в стороны и пару раз безмолвно открыл и закрыл рот. — Последняя Стража. И какие-то дрова.
Отец нахмурился, но убрал ладонь с плеча Оливера.
— Мы поговорим обо всем, что ты натворил. Завтра.
Оливер невольно сглотнул и поспешил отойти, не испытывая свою удачу. Взгляд его замер на доме старосты, на окнах с закрытыми ставнями. Три настоящих Стража внутри этого дома готовились к бою с чем-то большим, чем слухи о Граничном лесе, пока он торчал тут, намазывая варенье на хлеб, споря с детьми и извиняясь за кучку дров.
Стараясь не привлекать к себе внимания, Оливер подошел к зарослям шиповника, в которых прятался этим утром. Убедившись, что никто не смотрит, он нырнул в колючие кусты и незаметно проскользнул на задний двор старосты. В самом доме все окна были закрыты, но вот чердачное оказалось распахнуто настежь. Нужно лишь найти достаточно высокую опору, чтобы оттолкнуться…
— Ты чего тут делаешь? — раздался позади него шепот, громкий, как колокольный звон. Абби каким-то образом нашла его.
Оливер дернулся от неожиданности, повалив большую корзину с кучей грязной детской одежды, стремительно развернулся и поспешил закрыть сестре рот ладонью. В любой момент он ожидал, что из-за двери появится один из Стражей, но все было тихо, и в итоге Оливер с облегчением убрал руку, которую Абби уже успела в отместку всю обслюнявить.
— Твое какое дело, чем я тут занимаюсь? Давай, топай домой.
— Вот так, да? — надулась сестра. — За Стражами, небось, пришел подсматривать. Вот возьму и расскажу всем, что ты ночью у дома старосты отираешься. Вот прям щас.
Тем не менее она продолжала стоять на месте, с вызовом глядя на Оливера, и он отвечал ей своим самым суровым взглядом. Но потом припомнил тяжелую руку отца и сдался:
— Ладно, твоя взяла. Идем со мной, но чтоб тихо и потом никому. Ни единой душе, ясно тебе?
Абби в подтверждение своих слов прикрыла глаза и провела по одному из них сверху вниз кончиками указательного и среднего пальцев, как бы говоря: «да заберут боги мой свет, коли я солгала». Оливер хотел одернуть ее и напомнить, что Единый Бог старые клятвы не принимает, но в итоге просто кивнул и стал искать способ добраться до чердака.
Его взгляд обшарил лежащие вокруг доски, заклепки и прочие материалы да инструменты бондаря, и остановился на большой пустой бочке, в которой при желании мог бы поместиться он сам. Староста работал редко, но получал при этом ни много ни мало целое золотое кольцо за каждую такую бочку. Сам старик всегда говорил, что платили ему медью и нечего тут выдумывать, вот только Оливер сам видел, как тот прятал за щекой золотое кольцо, перед тем как заезжать в деревню. Лишь Леворукий знает, где староста нашел дурака, согласного золотом платить за такую ерунду; сам старик упорно молчал и хмурил брови на подобные вопросы.
Поставив бочку под чердачным окном, Оливер приставил к ней корзину с одеждой и забрался наверх. Пустая бочка сильно качалась, но стоять было можно, если не делать резких движений. Подсадив сначала Абби и дождавшись, когда она заберется внутрь, Оливер подпрыгнул и ухватился за карниз. Все мышцы с готовностью напомнили про драку этим утром, и Оливеру пришлось сжать зубы, чтобы не застонать и не выругаться. С трудом подтянув себя наверх, он ввалился внутрь, подняв небольшое облачко пыли, и быстро зажал себе нос и рот, чтобы не чихнуть. Все тело болело, и Оливер прислонился спиной к стене, дожидаясь, пока это пройдет.
— Ты как там? — спросила Абби, попытавшись нащупать в темноте его руку.
— Нормально, — отмахнулся Оливер. — Теперь иди за мной, но только шаг в шаг. Тут каждая вторая доска скрипит так, что на том конце деревни услышат.
Абби кивнула, и они осторожно двинулись вперед. Оливер усиленно напрягал память, пытаясь вспомнить правильные доски: прошел уже почти год с тех пор, как он крался по этому чердаку в последний раз.
— Восемь, десять, одиннадцать, пятнадцать, — бормотал он себе под нос.
— А ты откуда знаешь-то, куда ногу ставить?
— Мы с Грантом и Ноксом сюда лазили раньше, смотрели, как жена старосты с Уилли Дубиной голышом обжимались.
— Фу-у-у.
— Да с другой женой, с той, что потом была, недолго. Молодая которая, красивая.
— Та, что в Граничном лесу пропала?
— Да, она.
— Все равно фу. А чего, кстати, Уилли Дубиной-то называли? Он же не особо высокий был, тощий еще.
— Я откуда знаю? Тупой потому что был, как дерево, без понятия я. Его старшие девчонки так назвали, у них и спроси. И вообще, не отвлекай меня.
Когда молодая жена старосты пропала, спустя пару дней на ее поиски отправили Уилли. «Самый сильный воин в деревне» — так сказал староста про тощего парня. И тот согласился, взял и пошел прямо в сердце Граничного леса, куда до этого уже года три как никого не пускали. И тоже сгинул. Умного человека, все же, Дубиной не назовут. С тех пор Оливер и его друзья на этот чердак лазать перестали, не за чем было, и за такое время немудрено и забыть, в каком порядке идут тихие доски, но делая шаг за шагом, Оливер легко вспоминал правильные числа. Так они добрались до места над главной комнатой.
Из щелей в полу просачивался бледный свет, и в его лучах было видно, как кружатся пылинки, выныривая из пустой темноты и исчезая в ней же мгновение спустя. Было подозрительно тихо: ни звона затачиваемых клинков, ни боевых песен Последней Стражи — ничего. Лишь тихий шорох, скрипы и неразборчивое мычание.
Оливер лег на грязный пол и прильнул к одной из особо широких щелей. Единственное, что он увидел, так это морщинистую руку старосты, сухую и дрожащую, которую кто-то прижимал к полу. Указательный палец был странно выгнут.
— Ну что там? — Абби легонько пнула Оливера ногой. — Чего они делают?
Оливер не ответил. Тень накрыла руку старика, после чего кто-то разжал скрюченные пальцы и приставил гвоздь к раскрытой ладони.
— Обычно люди начинают говорить в это время, — Оливер едва разобрал слова Одноглазого. — Предлагают деньги и ложь.
Староста ничего не ответил, и через мгновение молоток опустился на шляпку гвоздя. Старик сдавленно застонал. Оливер и раньше видел кровь, после драки или поранившись во время игры, но в этот раз все было иначе. Это была какая-то другая кровь, не такая, к которой он привык: её было совсем мало и в то же время очень много.
— Конечно, вы необычный человек. Обычный человек ни за что не согласится переправлять повязанных с демоном через границу, и неважно, сколько золота ему предложат. Хотя, если судить по стеклу на окнах, от денег вы тоже не отказывались.
Еще один удар. Оливер услышал хруст и вздрогнул.
— Старый солдат, как я понимаю, с другой стороны. Некоторые люди просто не могут проиграть, даже когда поражение — очевидный и свершившийся много лет назад факт.
Удар. Рука старосты дернулась, и наконечник гвоздя царапнул деревянный пол, но старик не издал ни звука. Сам не зная почему, Оливер хотел, чтобы тот закричал или стал браниться, умолять о пощаде, угрожать, предлагать деньги. Что угодно, лишь бы он не молчал.
— Кто помогал тебе?
Удар.
— Где вы передавали инженеров?
Удар.
— Имена, место, даты, условные сигналы.
Звон от ударов шел один за другим, каждый следующий догонял предыдущий, и гвоздь все глубже входил в окровавленную плоть. И сквозь этот громкий перезвон Оливер услышал короткий, судорожный всхлип. Сначала он подумал, что староста, наконец-то, нарушил молчание, и лишь через несколько долгих мгновений догадался повернуть голову в сторону.
Абби лежала рядом и ее хрупкое тело била нервная дрожь. Она дышала неровно, дергано и будто бы пыталась что-то сказать, но лишь тихонько всхлипывала. Она продолжала смотреть.
Звон прекратился.
— Церковь настаивает на этом… на гвоздях и прочем, — услышал Оливер голос другого Стража, шипящий, словно ядовитая змея. — Говорят, что предатели рода людского должны быть ближе к огненной тюрьме Леворукого в земных недрах.
Оливер осторожно, стараясь не скрипнуть досками, приблизился к Абби и попытался поднять ее, но та лежала, словно мертвая.
— Абби, вставай. Не смотри туда, не надо. Идем же.
Глаза и горло Оливера защипало, воздух наполнился запахом дыма.
— Но все, что говорит Церковь — брехня, и единственное, чего хочет патриарх — так это не дать предателям легкой смерти от дыма. Церкви нужна смерть от огня и страшные крики для соседей.
И староста закричал. Оливер не представлял, что человек способен издавать такие звуки, и изо всех сил старался не представлять боль, способную их вызвать.
Пол под ногами становился теплым. С трудом, но Оливеру удалось поднять Абби на ноги. Слезы стекали из ее широко распахнутых глаз, и Оливер понял, что сестра сейчас заревет в голос.
— Ты обещала мне, помнишь? — Оливер крепко прижал сестру к себе, обнял и медленно повел к чердачному окну. — Ты поклялась вести себя тихо. А я обещал тебе пойти мальков ловить. Вот завтра и пойдем, первым делом, как проснемся.
Оливер довел Абби до окна, изо всех сил стараясь сдержать кашель, и помог ей спуститься, невольно застонав от боли, когда сестра повисла у него на руках. Глаза Оливера слезились от дыма, кружилась голова, а сдерживать кашель стало почти невозможно. Практически ничего не соображая, он перелез через окно и свесился вниз, ногами стараясь нащупать бочку. Опоры не было, и не в силах больше держаться, Оливер разжал пальцы и упал вниз. Лишь одна его нога попала на бочку, и он тут же повалился на землю вместе с ней, крепко ударившись головой.
Сквозь треск пламени и крики старосты плач Абби был едва слышен. Оливер с трудом заставил себя подняться, схватил Абби за руку и повел в обход гнилого сарая, который староста так почему-то и не снес за все эти годы. Абби продолжала тихонько всхлипывать, пока огонь разгорался все сильнее, с дикой жадностью пожирая дом, и к тому моменту, как они завернули за угол сарая, крики старика прекратились.
— Ну, ты чего ревешь-то? Он же отступником был, понимаешь? Предал нас всех за золото инженеров. Получил, что заслуживал.
Абби ничего не ответила, и только плотнее прижалась к Оливеру. Идти так было неудобно, но он не жаловался и просто обнял сестру за плечи. Когда она практически полностью успокоилась, они вышли из-за сарая и присоединились к остальным жителям деревни, столпившимся напротив дома предателя. Никто не обратил внимания на их появление: все, как один, были зачарованы пляской пламени, взирая безмолвно и неподвижно на развернувшееся зрелище. Каждый слышал о том, что отступников надлежит живыми предавать огню, но никто в их деревне не думал, что когда-нибудь увидит этот огонь.
Оливер смотрел вместе со всеми и чувствовал неприятный холодок внутри. Не секрет, что в горах повязанным с демонами жилось куда вольготнее, чем в славной Империи — грязные дикари относились с уважением к прислужникам демонов, ценили их помощь в своих подлых набегах, кланялись им и все такое — не удивительно, что родившееся в Железной Империи инженеры старались тайком пересечь северную границу. Оливер слышал про контрабандистов, что за деньги помогали выродкам сбежать от Последней Стражи и легионерских патрулей, но никогда не думал, что кто-то из его соседей замарает руки в подобной грязи. И Стражи хотели узнать, с кем староста был в сговоре, а значит не исключено, что в деревне есть другие отступники, а может быть даже инженеры. Подлые, алчные предатели, и он делил с ними хлеб, слушал их гнилые слова — от одной мысли об этом во рту появлялся гнилостный привкус, и Оливер с отвращением сплюнул в сторону.
Но все же, хоть Оливер н не признался бы в этом даже под пытками, какая-то часть его жалела ворчливого старика. Он все еще видел перед собой его сухую дрожащую руку, из которой торчал массивный гвоздь, и слышал в своей голове крики, но тихие, словно раздающиеся где-то вдалеке.
«Нет», — одернул себя Оливер. — «Ему по делам его было отмеряно. Весь род людской предал за несколько золотых колец. Отступник. Даже имя его не произнесу более».
Дом старосты стоял особняком, и никто не пытался его тушить. Несколько искр долетели до сарая, но это сырое гнилье не загорелось бы и от брошенного факела. Когда обвалилась крыша и огонь начал потихоньку ослабевать, Кроуфорд Одноглазый развернулся к людям.
— Милостью императора, — сказал он громко, — нам даровано право ночлега под любой крышей. Однако мне бы не хотелось доставлять неудобства хозяевам. Может быть, у кого-то в доме есть лишняя комната?
Никто не поднял руки и не подал голоса: в деревне многие жили большими семьями, и три-четыре поколения нередко ютились под одной крышей, где мало у кого был свободный угол, не то, что целая комната. Оливер знал только одну маленькую семью в деревне, но когда он попытался выйти вперед, рука отца преградила ему дорогу.
— Стой и молчи, Оливер, — сказал отец, не сводя взгляда с горящих обломков. — Стой и молчи.
— Мастер Страж, — внезапно послышался голос Маркаса с противоположной стороны толпы. — У кузнеца нет жены и всего двое детей, полно места. Вы можете переночевать у них.
— И кто из собравшихся будет кузнецом? — спросил Кроуфорд.
— Это буду я, — сказал отец и поднял свою закрытую перчаткой руку. — Меня зовут Финн, моя семья будет рады приветствовать вас под нашей крышей, мастер Кроуфорд. Если немного обождете, я затоплю баню и накрою на стол.
Одноглазый посмотрел в их сторону и медленно кивнул. Оливеру на мгновение почудилось, что старый Страж и правда видит его насквозь своей пустой глазницей, выглядевшей еще более жутко в свете догорающего дома.
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Глава 4
То, что мы делаем

Кроуфорд зачерпнул ковшом немного воды из бочки, полил на раскаленные камни и сделал медленный, глубокий вдох, наполняя легкие приятным теплом. Выдохнул, потянулся, впервые за долгое время чувствуя себя чистым, после чего зачерпнул еще и плеснул себе на лицо. Усталость медленно покидала его тело. Кроуфорд осторожно согнул левую ногу, на всякий случай держа руку на колене, и медленно разогнул обратно, полностью выпрямив — немного неприятно, но не так чтобы больно. Хорошо.
«Славно это, должно быть, иметь свой собственный дом», — думал Кроуфорд, и мысли его текли неспешно и плавно. — «Семью, что делит с тобой печали и радости, дарит тебе смысл. Соседей, что выручат в трудный час. Достойная жизнь».
Он смутно помнил родительский дом, с трудом находя отголоски старых воспоминаний в своей памяти. Люди, что чествуют его имя в песнях и историях у костра, знают, что он был сыном наместника, дворянином, и видят подвиг в его вступлении в орден. Отказ от привилегий. Вот только как пятый сын мелкого лорда, он был дворянином лишь номинально, а условия их жизни едва ли можно было назвать роскошными. Отец, насколько хватало памяти, был хорош лишь в умении делать детей и долги, и был в равной степени несведущ в вопросе что делать и с первыми, и со вторыми. Мать же была слишком занята попытками уверить всех и саму себя в первую очередь, что она не дочь ушлого торговца рыбой, и видит Бог, никто не обвинил бы ее в недостатке старания. Воспитание Кроуфорда по большей части было заслугой бесконечной череды наемников и караванов, что проезжали по их скромным владениям и давали родителям хоть какой-то доход, и в этой суетной череде лиц как-то совсем затерялись его братья и сестры. Они разлетелись кто куда еще до того, как он успел по-настоящему их узнать. А потом точно так же исчез и он сам — ушел к Последним Стражам, надеясь найти все то, чего никогда и не имел, но умудрился потерять.
Почесав бороду в том месте, где под ней пряталась обхватывающая всю шею татуировка со словами клятвы, Кроуфорд сделал еще один глубокий вдох и бросил взгляд в другой конец бани. Сивард лежал на скамье боком, отвернувшись лицом к стене, и на спине его видно было несколько длинных шрамов, которые навевали мысли о цепях и ударах хлыстом. Гарет, сидевший между ними с широко расставленными ногами, сгорбился, уперев локти в колени и положив голову на сцепленные в замок руки. Парнишка смотрел куда-то сквозь стену, поглощенный своими мыслями, и по его спокойному лицу нельзя было сказать, кто кого побеждает — он их, или они его.
— Ты как, парень? — окликнул его Кроуфорд. — Нормально?
— Нормально, — отозвался он, не повернув головы. — Думаю про дом, что мы сожгли. Хороший был дом.
— Неплохой, да.
— Бывает и больше, — подал голос Сивард, поднимаясь со скамьи, чтобы окатить себя водой и немного остыть. — Леворукий богатого ублюдка искушает не меньше, чем нищего, и некоторым людям просто всегда мало.
— Этот был не такой, — сказал Кроуфорд. — От денег он, ясное дело, не отказывался, но дело не в них. Кто верит в деньги, тот всегда предлагает поделиться.
Кроуфорд бросил многозначительный взгляд на Сиварда, но тот лишь фыркнул в ответ. Гарет же распрямился и повернул голову в сторону Старшего Стража.
— Что же он, действительно инженерам поклонялся и молитвы Леворукому возносил?
— Нет, конечно. На всю Империю настолько дурных, наверное, по пальцам пересчитать, и у тех с головой явно что-то не в порядке, раз думают, что при гильдии жилось хорошо. Тут другое. Есть просто такой тип людей, для которых война никогда не заканчивается.
Зачерпнув еще прохладной воды, Кроуфорд половину вылил на угли, а вторую выплеснул себе на макушку, фыркнул, обтер свою бороду ладонью и продолжил:
— Уж больше двадцати лет прошло с тех пор, как император присоединил эти горы к Империи, целое поколение успело бороды пустить, что себя иначе как имперцами и не кличут, а все равно находятся еще дураки, что продолжают воевать и говорят про свободный Хэйденскельд. Для таких любая цена будет приемлемой, и пусть даже надо будет инженерам кланяться или левую руку пожать.
— А для нас? — внезапно вскинул голову Гарет и посмотрел прямо в глаза Кроуфорду. — Есть слишком высокая цена для Последней Стражи?
— А у Последней Стражи, — влез Сивард со своей неизменной жуткой ухмылкой, — нет никаких «нас». Церковь и щелкуны из ордена Агатерии могут сколько угодно верещать про высокие идеалы и великие цели, но после этого они остаются за высокими стенами, в окружении стекла. В конечном итоге остаешься лишь ты сам, меч в твоей руке, и малютка в красивом платьице, что может в одно мгновение вскипятить тебе кровь в жилах. И при таком раскладе каждому самому приходиться решать, какую цену он может заплатить, благо, как мы недавно могли убедиться, ты готов оплачивать свои счета, не отходя от прилавка.
— Она не оставила мне выбора! — Гарет вскочил со своего места, точно готовый к драке пьяница из таверны. — У меня не было времени подумать!
— О, когда есть время подумать, каждый выйдет белее первого снега. Но вот то, что человек делает бездумно — это и есть его истинное лицо. И твое лицо — то что надо, красавчик, высший сорт.
— Довольно! — Кроуфорд поднялся резко, в очередной раз забыв про колено и сморщившись от боли.
— Она могла просто пойти с нами! Жить под присмотром Агатерии!
— Да я бы сам лучше сдох, чем жить под таким присмотром.
— Я сказал: довольно!
Кроуфорд положил левую руку на плечо Гарета, сжал крепко и с силой развернул его к себе.
— Многовато жара для тебя, парень. Пойди проветрись.
Но Гарет лишь упрямо сжал челюсти, тяжело дыша, и, раздери его Семеро, не двигался с места. Кроуфорд сложил пальцы правой руки в кулак, собираясь сделать то, что должно, когда молодой Страж вдруг заговорил, и в его голосе не было и толики вызова — лишь растерянность.
— Я запутался, мастер Кроуфорд, — сказал он. — Я не понимаю. Вы занимаетесь этим сколько? Двадцать, тридцать лет?
— Тридцать шесть, — сказал Кроуфорд тихо и едва ли хоть кто-то его услышал.
— То, что говорят про инженеров — правда? Они действительно одержимые властью чудовища, а то, что делаем мы — необходимо и угодно Создателю? Это лучшее решение из возможных?
Кроуфорд убрал руку с плеча своего подопечного и вздохнул.
— Это решение. На войне можно лишь победить или сдаться, как это сделали за Южным Пределом, и поверь мне, ты не захочешь жить так, как живут люди Пророка.
Гарет опустил взгляд, кивнул и как будто смирился, а значит Кроуфорд мог больше ничего не говорить. Не должен был говорить, это уж точно, но губы его продолжали двигаться и слова продолжали звучать:
— Посмотри вокруг, парень, взгляни даже на меч, что ты носишь в ножнах — метод получения стали для него открыли инженеры. Зелья в наших походных сумках тоже результат их нашептанных демонами знаний, как и обезболивающие микстуры, и лекарства, что борются с заражением крови. Спички в каждом втором кармане, зерна, что дают урожая вдвое больше прежнего, дороги, что десятилетиями терпят тяжесть солдатских сапог. Они строили башни и дворцы, которые даже спустя три столетия не могут превзойти наши лучшие строители, они дали тепло под наши крыши и еду для наших детей.
— И потому мы теперь выслеживаем каждого из них, точно бешеного зверя? Клеймим их порождениями Леворукого и заковываем в стекло тех, что помоложе, отдавая их на милость и произвол Агатерии?
— Мы делаем это, потому что мы не скот. Люди дают свиньям и курам теплый дом, кормят их досыта, но забирают себе все, что они могут нам дать и режут на ужин их детей. И мы не видим в этом ничего плохого, вообще не смотрим на это событие с точки зрения «хорошо» или «плохо». Просто делаем, просто потому что мы выше них на порядок, и просто потому, что можем. И именно так нас и воспринимают наделенные магией: как скот, как низших существ, которых они взрастили себе в услужение, и все их дары — это лишь дополнительная порция корма в корыте.
— Поэтому проще убивать детей? — Гарет не поднял головы, поэтому Кроуфорд не мог увидеть его лица, но в голосе молодого Стража появились опасные, истеричные нотки.
— Да, гораздо проще, уж можешь мне поверить, — ухмыльнулся Сивард. — Ты же видел мое сладкое личико, верно, парень? Думаешь, я родился таким? Эту славную улыбку я получил уже после того, как встретился со взрослым инженером, причем довольно посредственным, далеким от звания магистра. А где, по-твоему, потерял свой глаз легендарный Кроуфорд? Или помнишь Беренгара, у которого половина лица точно оплывшая восковая свеча? Спроси у него, стоит ли убивать детей, что шепчутся с демонами, или лучше подождать, пока они научатся управлять огнем.
— То, что мы делаем, Гарет, может и не самое благородное занятие, но это то, что необходимо делать. Малая кровь, которую стоит пролить.
— Она боялась нас, Мастер Кроуфорд. Я видел это.
— Потому что пока мы сильнее, — Сивард откинулся назад, привалившись спиной к стене, и положил руки под голову. — Забери у человека страх, и ты посмотришь на него настоящего. Со временем страх в глазах любого инженера исчезает, его сменяет презрение, а потом их амбициям становится тесно в маленьких городах.
Кроуфорд хотел приободрить парня, хлопнуть пару раз по спине или что-то в этом роде, но все это казалось каким-то фальшивым, вымученным, так что в итоге он не сделал ничего — только вздохнул и сказал твердым и спокойным голосом:
— Пойди прогуляйся, Гарет, подыши немного. Это приказ.
Гарет стукнул себя кулаком по груди, как это принято у легионеров, кивнул коротко и вышел — воспитанный в семье потомственных солдат, он отлично знал, как выполнять приказы.
Когда дверь за молодым Стражем закрылась, Кроуфорд бросил тяжелый взгляд на Сиварда, но тот оставался невозмутимым, отвечая командиру не менее сильным взглядом и как всегда продолжая невольно улыбаться.
Кроуфорд нарушил молчание первым:
— И что ты делаешь?
— Пытаюсь помочь, только и всего. А что делаешь ты?
— Не пытаюсь довести Стража в первом дозоре до петли, вот что я делаю. Думаешь, все эти разговоры про неизбежные смерти детей могут кому-то помочь?
— Они могут помочь мне. Я доверяю этому парню свою жизнь, и когда дойдет до дела, я бы хотел, чтобы он держал меч уверенно. Одно мимолетное колебание, и мы закончим наш путь горсткой пепла в грязи, так что уж лучше бы ему разобраться со всеми своими проблемами на берегу.
— Не каждый из нас может вот так просто «разобраться» с убийством детей.
— Так просто, как это делаю я? Или ты?
Сивард Счастливый редко когда улыбался по-настоящему. За семь лет, проведенных плечом к плечу, Кроуфорд научился определять эти редкие моменты по его глазам, и сейчас был как раз один из них.
— Ты можешь врать всем вокруг сколько твоей душе угодно, Одноглазый, но я слышал, как Хранитель Ордена предлагал тебе почетную отставку за пару дней до того, как мы выехали в этот дозор. Слышал и про ту добрую пенсию, что будут выплачивать тебе каждый месяц, если ты согласишься и уйдешь на покой. А еще я видел, как ты отказался от всего этого, и отказался без особых раздумий.
На этот раз усмехнулся уже сам Кроуфорд.
— Поэтому ты стал таким дерзким в последнее время. Думаешь, что уравнял себя со мной, что между нами нет никакой разницы?
— О, я знаю, что между нами есть разница. Лжец среди нас определенно только один.
Сивард поднялся на ноги, и неспешно, даже немного вальяжно вышел вслед за Гаретом, оставив Кроуфорда в одиночестве, пока жар вокруг него становился все сильнее.
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Глава 5
Испытание

Отец ни словом, ни делом не выказал какого-либо недовольства по поводу гостей, но Оливер чувствовал напряжение в его взгляде и не мог понять причины. Разве каждый день появляется возможность принимать в своем доме Последних Стражей?
— Благодарю за ваше гостеприимство, мастер, — сказал Кроуфорд и протянул руку.
— Можно просто Финн, — ответил отец, обмениваясь со Стражем крепким рукопожатием.
— Спасибо вам, мастер Финн. Люди редко когда приглашают нас под свою крышу.
— Боятся, что мы увидим их маленькие секретики, — прошипел Страж по имени Сивард и подмигнул Оливеру.
— У нас нет никаких секретов, — заявил Оливер, пересилив себя и взглянув прямо в глаза Стражу с черным платком на лице. — Нам нечего бояться.
— Секреты есть у всех, юноша, — улыбнулся Кроуфорд и дружелюбно похлопал Оливера по плечу.
От его хлопков поднялось небольшое серое облачко, и только тут Оливер заметил, что их с Абби одежда вся грязная и покрыта пылью с чердака старосты.
— И всем есть чего бояться, — добавил Сивард. — То, что ты не знаешь секретов своего старика, лишь означает, что он умеет их прятать.
Лицо отца осталось абсолютно спокойным, и он жестом пригласил Стражей пройти внутрь дома. Гости, оставив оружие у входа, проследовали за ним и вошли в главную комнату, осматриваясь по сторонам, словно там было на что посмотреть. Взгляд Кроуфорда, однако, зацепился за круглый металлический щит, висящий на стене. Большой и невероятно тяжелый, весь покрытый вмятинами и царапинами, он висел на стене, сколько Оливер себя помнил.
— Хороший щит, — сказал в итоге Кроуфорд, проводя пальцами по неровной поверхности. — Сколько?
— Не продается, — ответил отец.
— Вопрос был не о цене.
Отец тяжело вздохнул перед ответом:
— Четырнадцать, прежде чем я перестал считать.
Оливер недоуменно покосился на отца, но тот не стал давать никаких объяснений, и оставалось только гадать, что значит эта цифра. Кроуфорд же понимающе кивнул и отошел к столу.
— Я уже видел такие щиты, очень давно, — сказал Сивард. — Обычно их носили отборные ублюдки, что ходили под знаменем человека, называвшего себя Королем.
Отец молча пожал плечами, но Стража Сиварда, по всей видимости, такой ответ не удовлетворил:
— И укаждого ублюдка, что носил такой щит, был еще и меч. Славный клинок, острый, из скирийской стали. Меч я запомнил особенно хорошо.
— Меч тоже был. Но я перековал его на гвозди.
— Скирийскую сталь? — подал голос третий Страж, Гарет. — На гвозди?
— Как по мне, так гвоздь в стене лучше, чем меч на ней, — ответил отец. — Я их использовал при строительстве новой комнаты, получилось добротно. Кстати о комнате: Абби, достань из сундука одеяла для наших гостей, мы постелем им в большой комнате.
Абби не ответила даже кивком, но встала и пошла куда велено. Молчание, установившееся в комнате, казалось, можно было пощупать.
— Не часто встретишь свободную комнату в деревенском доме, — сказал в итоге Страж Гарет. — В моей семье мне было сложно даже минуту побыть одному.
Отец вздохнул и медленно захромал в сторону кладовой.
— Я строил ее пару лет назад, когда жена носила под сердцем третьего. Совсем недолго, живот еще даже не начал толком округляться. Она говорила, что я слишком спешу с постройкой, но я не мог удержаться.
— Однако детей вокруг всего двое, — прошипел из-под своего платка Страж Сивард.
— Горцы, — ответил отец коротко, не оборачиваясь. — Я был с детьми в городе, а когда вернулся, то возвращаться было уже некуда. На следующий день я продолжил делать пристройку, надо было чем-то занять руки.
Никто ничего не ответил. Оливер ненавидел такие взрослые разговоры, когда у каждого слова как будто вырастали ноги и те начинали бродить туда-сюда, меняя свои смыслы точно одежду, запутывая его. Он словно глухой следил за разговором отца и Одноглазого, не имея ни малейшего представления, о чем они говорят.
Отец тем временем дошел до кладовой и вытащил оттуда бутылку медовухи и несколько жестяных кружек.
— Может быть, добрые Стражи желают выпить? На сон грядущий?
Стражи выразили согласие, и отец поставил на стол четыре кружки, наполнив каждую до середины. Все четверо взрослых сели за стол, но пить никто не стал.
— На какой войне ты повредил свою ногу, мастер Финн? — поинтересовался Кроуфорд, когда отец присоединился к ним за столом. — Судя по всему, ранение было не из приятных.
— Я видел пару сражений, это правда, ходил вместе с братом под знаменем Безземельного Короля, — отец прервался на мгновение и бросил быстрый взгляд на Оливера, — но лишь в качестве кузнеца. Ногу я повредил уже здесь, года четыре тому назад, когда случайно уронил наковальню. Благо местная ведьма смогла меня подлатать и вышло не так уж плохо, только при каждом шаге кажется, что в ногу гвоздей насыпали.
— Четыре года назад? — задумчиво повторил Кроуфорд. — Помнится мне, тогда была шумная война между вашим наместником и лордом-протектором.
— У вас хорошая память, мастер Кроуфорд.
— Ту войну сложно забыть. Я слышал, наместник забирал в армию едва ли не каждого, кто был старше двенадцати, делая исключения лишь для стариков и калек.
— Да, стариков и калек наместник благоразумно оставил в покое. Славный был человек.
Оливер почувствовал жгучее чувство стыда и опустил взгляд. Четыре года назад в деревне почти не осталось мужчин, только старики, дети и его отец. Многие мужчины потом вернулись с трофеями и рассказами о славных битвах, а все, что мог рассказать его отец — как гвозди да подковы ковать.
— Человек с таким щитом на стене определенно мог бы сослужить добрую службу наместнику в его войске.
— Может быть. Но пути Создателя неисповедимы.
— Год от года я убеждаюсь в том, как много истины в этих словах. Все же наковальня не такая уж незаметная штука и падает не часто, особенно у опытного кузнеца.
Страж Гарет поднес свою кружку к губам, пока Страж Сивард движениями пальцев крутил свою по столу. Кружки отца и Одноглазого оставались нетронутыми.
— А что касается тебя, молодой человек? — Кроуфорд повернулся к Оливеру и мягко улыбнулся ему. — Судя по твоему виду, ты не чураешься доброй драки, и служба в имперском легионе может прийтись тебе по нраву. Или собираешься продолжить славное дело отца и работать с металлом?
Оливер заставил себя посмотреть прямо в лицо Одноглазому и глубоко вздохнул, как будто собираясь нырнуть в глубокую реку. Пути и замыслы Создателя воистину неисповедимы, и возможно все, что произошло в этот день, было неспроста. Оливеру казалось, что он видит, как тысячи нитей «если бы» и «может быть» сплетаются воедино, давая ему редкий шанс.
— Я хочу стать Последним Стражем, — выпалил он и вскочил со стула: тот с громким стуком упал позади Оливера.
Улыбка Кроуфорда растаяла, а его лицо будто сковало льдом. Голос Стража тоже стал совсем не дружелюбным, таким голосом он еще совсем недавно разговаривал с отступником:
— Вот значит как. Последняя Стража.
— Хочешь быть таким же красавчиком, как дядя Сивард? — с шипением спросил другой Страж, приподнимая свой черный платок.
Оливер не удержался и посмотрел. Нижнюю часть лица Сиварда будто частично стерли: обрывки губ и кожи не могли спрятать осколки оставшихся зубов, и на первый взгляд казалось, что Страж широко улыбается.
— Вот из-за этого меня и прозвали Счастливый.
Увидев, как мокрый язык Сиварда скользит по остаткам человеческого рта, Оливер с трудом удержал в себе еду.
— Такого будущего ты для себя хочешь? — спросил Кроуфорд тоном как будто бы безразличным, поднимаясь со своего места и возвышаясь над Оливером, словно грозовая туча. Вслед за ним поднялись и другие Стражи, лишь отец продолжал сидеть и смотреть на Оливера прямым, жестким взглядом. — Хочешь отдать все и не получить ничего взамен?
— Да, — Оливер посмотрел в лицо Кроуфорда, прямо в жуткую пустую глазницу.
— Ты сможешь убить человека? — спросил Страж Гарет и его голос был тихим, словно ветер, прошелестевший упавшей листвой.
— Я готов к испытанию, любому, какое потребуется.
— Нет никакого испытания, есть только лишь старый Страж у ворот. Но, может быть, нам нужно хотя бы одно, — Одноглазый взмахом руки указал на выход из дома, где Стражи оставили свое оружие. — Гарет, принеси мне мой арбалет.
Отец вздрогнул, его кулаки обрушились на стол, и тот жалобно затрещал.
— Довольно! — сказал он и поднялся.
Сивард змеей проскользнул ему за спину, выхватил неизвестно где прятавшийся до этого нож и приставил к горлу отца.
— Если ты хоть немного дернешься, — рука Сиварда как будто не двинулась, но на коже под лезвием ножа появилась красная полоска, и несколько капель крови побежали вниз, — то тогда немного дернусь я. Понятно?
— Мастер Кроуфорд, — Страж Гарет нерешительно поднялся, — может быть…
— Арбалет, Гарет!
Оливеру казалось, что его сердце ударило лишь раз, а молодой Страж уже вернулся с арбалетом в руках, довольно простым на вид, без каких-либо украшений, и к тому же довольно потрепанным.
— Держи, — Кроуфорд отдал его Оливеру.
Оружие было рассчитано на взрослого воина, а вовсе не на двенадцатилетнего парня, так что ему пришлось приложить все силы просто для того, чтобы не выронить его.
— Эту руку сюда, этой придержи здесь, смотреть вот сюда. Старайся, чтобы получилась прямая линия между этими тремя точками и плавно нажимай на спуск. И не дрожи. Хотя с такого расстояния не промахнешься.
— Не промахнусь во что?
— Иди сюда, девочка! — крикнул Кроуфорд, и Оливер ощутил, как внутри него все холодеет. — Нет смысла прятаться, вижу край твоих юбок за дверью. Давай же, не заставляй меня идти за тобой.
Она вышла. Спина неестественно прямая, шаги маленькие, в больших, широко распахнутых глазах стоят слезы, руки сложены вместе, а пальцы нервно переплетаются друг с другом.
— Абби! — крикнул отец. Красная полоса на его шее стала шире, и кровь потекла немного сильнее, но в остальном ничего не изменилось.
— Тихо-тихо, — прошипел Сивард, легонько похлопал отца по щеке и зажал ему рот ладонью. — Ты же вроде умный мужик, вот и делай умную вещь — стой спокойно.
Кроуфорд взял ее под руку, подвел поближе к Оливеру, поставив не дальше чем в пяти шагах от него. Не промахнешься.
— Стой здесь, — сказал он Абби, и слезы беззвучно покатились по ее красным щекам. — Страж Оливер, я дарую тебе право быть проводником воли божьей. Убей инженера.
Происходящее было настолько странным, настолько неожиданным, что Оливер не мог поверить в то, что он участник этих событий. Стоял столбом, сжимая в руках арбалет, и не имел сил выбросить его прочь или нажать на спусковой крючок. Обе эти возможности казались равно немыслимыми, нереальными, и все, что Оливер смог сделать, это лишь тихонько проблеять:
— Это должно быть какая-то ошибка.
— Мастер Кроуфорд, я думаю, что…
— Молчать! Думаешь, мы приехали в вашу глушь ради одного отступника? Мы — Последняя Стража, те, кто убивает монстров и инженеров. И она — одна из них. Выродок.
Оливер посмотрел на Абби. Маленькая, дрожащая девочка, его сестра.
— Этого не может быть. Должно быть, какая-то ошибка.
— Последняя Стража не допускает ошибок.
Мысли смешались в голове Оливера. Мелькнула надежда, что все это просто испытание, проверка его силы духа и не более того, вот только тяжесть арбалета в руках была вполне настоящей, как и острота арбалетного болта.
— Подумай сам. Признаки магии незаметны, но очевидны, если присмотреться. Готов поспорить, она всегда знает, где тебя найти.
«— Ты чего тут делаешь? — раздался позади него шепот, громкий, как колокольный звон. Абби каким-то образом нашла его».
— Честь и мораль ничего не значит для них.
«— Наябедничаю, — легко согласилась Абби».
— Они знают и видят вещи, которые не могут знать или видеть.
«— Как ты меня заметила? У тебя глаза на затылке, что ли?»
— И они все испытывают страх перед Стражей. Хотя каждому известно, что праведным нет причин нас бояться.
«— Ну, ты чего ревешь-то? Он же отступником был, понимаешь? Предал нас всех за золото инженеров».
Абби стояла молча, лишь тихонько плакала и смотрела на него. Не пыталась оправдываться.
— Оли… — сказала она.
Оливер нажал пуск плавно, как ему говорили.
Щелчок.
Болт вылетел в сторону Абби, но не долетел до нее, а упал прямо возле ее ног.
Несколько тяжелых мгновений была тишина. Абби перестала плакать, зачарованно смотрела на арбалетный болт возле нее, и Оливер слышал ее дерганое дыхание. А потом она упала на колени, дрожа всем телом будто от холода, и зарыдала почти беззвучно, хватая ртом воздух, словно задыхаясь.
Отец резко схватил руку Сиварда, держащую нож, вывернул и, ударив Стража локтем по лицу, бросился к дочери. Боли в ноге он словно не чувствовал, двигался быстро, но никто и не пытался его остановить. Схватив Абби, отец унес ее в малую комнату, ни разу даже мельком не взглянув на сына.
Кроуфорд забрал у Оливера арбалет.
— В твоей сестре нет магии, — сказал он.
— Но вы же сказали… Она делала все, что вы говорили.
— Она просто твоя младшая сестра. Это не делает ее виновной в чем-либо.
Оливер почувствовал, как кружится голова и слабеют ноги. Он посмотрел на арбалет Стража, хотел спросить, но не мог подобрать слова.
— Повредил спусковой механизм во время боя в прошлом городе. Не было времени и нужды починить.
Чувствуя, как где-то внутри зияет бесконечная пустота, Оливер пошел в малую комнату. Дверь была открыта. Отец стоял на коленях перед Абби, спиной к двери, и держал ее в своих объятиях, пока она, вцепившись в его могучую спину, громко рыдала, уткнувшись в широкое плечо.
— Абби, я… я не хотел, — сказал Оливер, но сестра не слышала его. — Прости меня.
— Уходи, — сказал отец.
— Но я…
Отец повернулся, и впервые Оливер увидел его злость.
— Пошел прочь!
Ошарашенный, Оливер сделал шаг назад, вышел из комнаты и закрыл дверь.
— Я не виноват, — прошептал он.— Я не хотел.
— Не обманывай себя, приятель, — проходящий мимо Сивард похлопал Оливера по плечу. — Мы те, кто мы есть.
Следом за Сивардом в их комнату прошел Страж Гарет, а за ними хромал Одноглазый. Оливер поднял голову.
— Это было испытание. Вы сказали, что это — испытание. Я прошел его?
Кроуфорд потер морщинистый лоб перед ответом.
— Я не знаю, парень. Я правда не знаю.
Потом он ушел и закрыл за собой дверь, а Оливер вернулся в главную комнату, без сил привалился к стене и медленно опустился на пол. Он слышал, как Абби кричала и плакала, не могла успокоиться, и он хотел встать и помочь ей, но не знал как. Позже все стихло.
В темноте остались только Оливер и тишина.
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Глава 6
Ждать возмездия

Кроуфорду не спалось. Девочка в итоге перестала кричать, смогла успокоиться и заснуть, а значит, можно было надеяться, что в итоге с ней все будет нормально. Другие уснули не многим позже. В доме было тихо и темно. Проведя последние недели в дороге, ночуя иной раз под открытым небом, а то и под проливным дождем, Кроуфорд должен был провалиться в сон, едва его голова коснулась подушки. Тем не менее он продолжал смотреть в потолок и потирать левую ногу, разболевшуюся сильнее прежнего.
В какой-то момент он понял, что ждет нападения и прислушивается к любому шороху, ожидая звуки осторожных шагов. Готовится к тому, что дверь их комнаты распахнется, и кузнец со своим сыном бросятся на них с оружием.
Вздохнув и помассировав лоб, Кроуфорд перевернулся на бок, спиной к двери, и закрыл глаз. Спустя какое-то время он заметил, что с силой сжимает зубы, и сам весь в напряжении. Кроуфорд заставил себя расслабиться: сначала лицо, потом руки, ноги и, наконец, все тело целиком. Даже практически смог убедить себя в том, что заснул, когда что-то скрипнуло в соседней комнате, и рука Кроуфорда тут же метнулась к укрытому под подушкой ножу.
Кроуфорд сел, потер затекшую от долгого напряжения шею и в итоге встал на ноги. По пути к двери он встретился взглядом с Гаретом, помолчал немного и просто кивнул, а молодой Страж кивнул ему в ответ. Сивард продолжал спокойно спать, или, во всяком случае, умел притворяться лучше их обоих.
Ни одна половица не скрипнула под ногами Кроуфорда, и в итоге он добрался до главной комнаты абсолютно бесшумно, словно призрак. Он искал воды, чтобы напиться, но на самом деле не чувствовал жажды — держал этот предлог за поясом, точно спрятанный оружие, и обшаривал комнату взглядом, готовый выхватить свое оправдание в любое мгновение. Но никто ничего не спрашивал.
А потом он увидел мальчика, сидящего в самом темном углу, в полном одиночестве, дрожащего от холода и обиды. Хотел сказать ему что-нибудь, найти правильные слова, но не нашел ничего и просто вышел прочь, на улицу, где как раз занималась заря.
Кузнец Финн сидел, сгорбившись на скамейке возле своего дома, с ножом в одной руке и деревяшкой в другой, вырезая из кусочка дерева какую-то фигурку. Движения ножа был резкие, грубые, и после каждого рывка маленькие щепки отлетали далеко в сторону — было что-то завораживающее в их коротком полете вниз. На Кроуфорда кузнец, увлеченный своим делом, никакого внимания не обратил.
— Я искал воды, — сказал Кроуфорд. — В горле пересохло.
На мгновение нож в руке кузнеца замер, и Кроуфорд вспомнил, что все его оружие осталось в доме.
— Ясно, — сказал Финн и вернулся к своей работе.
Оказавшись на этом самом месте, Сивард бы наверняка развернулся, зашел в дом, выпил воды и вернулся к своим навеянным черным порошком снам. Но Кроуфорд не был Сивардом и поэтому сделал пару шагов вперед, чувствуя босыми ногами холодную землю и мокрую от утренней росы траву.
— Я присяду?
Кузнец не ответил, но сдвинулся вправо, уступая Кроуфорду место. Тот медленно сел рядом, уперев руку и перенеся основной вес на здоровое колено, но все равно крепко сжал зубы и резко выдохнул после. Пришло время говорить, но единственные подходящие слова, которые приходили Кроуфорду на ум, были жалкие «я сожалею». И он молчал, наблюдая за тем, как медленно выползает из-за густых пограничных лесов солнце, чувствуя, как начинает дрожать от холода.
— Мне жаль, — сказал он, наконец, чувствуя пустоту внутри. — Я не знаю, что еще я могу или должен сказать. Но мне действительно жаль.
Нож в руке кузнеца продолжал резать дерево, резко и решительно.
— Я не ожидал, что он и правда выстрелит. Думал, одумается, поймет, что стоит за всеми этими песнями и историями у костра, поймет, почему бывалые Стражи прячут татуировки на шее. Испугается, да, будут слезы и обиды…
— Но то справедливая цена, верно? — тускло усмехнулся кузнец. — Малая кровь?
— Арбалет был сломан…
Кузнец повернул голову в сторону Кроуфорда, и стало видно, что в них нет слез или злости. В них не было вообще ничего, лишь какая-то уставшая грусть.
— И что вы хотите теперь от меня, мастер Страж? Прощения? Смерти? Ждёте, что я прыгну на вас с ножом?
Финн криво усмехнулся и отложил нож в сторону, после чего повертел в руках кусочек дерева, над которым работал. В этой совокупности грубых надрезов нельзя было угадать хоть какой-либо осмысленной фигуры, и, повертев деревяшку в своих больших и загрубевших руках, кузнец выбросил ее прочь. Они помолчали немного, глядя на восходящее солнце, после чего кузнец внезапно сказал голосом тихим и спокойным:
— Я всю свою молодость провел на войне под командованием Безземельного Короля. Он называет свою армию «рыцарями Эриндаля», действительно верит, что однажды отобьет королевство у императора, но большинство из нас понимали, кто мы есть на самом деле. Наемники, те, кто убивает за деньги. И видит Бог, убивали мы хорошо.
Кроуфорд не стал ничего отвечать, не выказал какого-либо осуждения словом или жестом. За свою жизнь он убил достаточно людей, чтобы понимать — такие таланты не нуждаются в одобрении или порицании, они просто есть.
— Люди говорят, что Безземельный Король не знает поражений, и это правда. За все шестнадцать лет мы не проиграли ни одной битвы, и с каждой войны уходили при хорошей добыче, воевали при этом постоянно, то за тех, то за других, нигде особо не задерживаясь. Пока однажды император не возжелал Хэйденскельд и мы не пришли сюда, оказавшись в осаде. Имперские легионы окружили нас в начале весны и ушли только с первым снегом, но лишь после того, как трижды неудачно попытались взять город штурмом.
— Так вы победили? — недоверчиво спросил Кроуфорд. — Имперские легионы?
Финн фыркнул и кивнул.
— Империя, понятное дело, не кричит об этом на каждом углу, но да, как и всегда Безземельный Король выиграл свою битву и забрал свое золото. Вот мы все же сидим на имперской земле, и говорим друг с другом на железном языке, пока легионеры, как могут, охраняют наши границы, а часть налогов уходит в Лайткорт. Славься легендарный Король-Без-Земли, не знающий поражений.
Финн достал из лежащего рядом с ним мешочка немного табака, спички и трубку, раскурил ее и выдохнул едкий дым, а когда тот рассеялся без следа, продолжил:
— Полгода в осаде — это достаточно долго, — кузнец вновь приложился к трубке, после чего предложил ее Кроуфорду, но тот отрицательно покачал головой. — Достаточно долго, чтобы успеть посмотреть на последствия своих действий, и увидеть то, что полевые командиры называют сопутствующими потерями. Справедливая цена за победу, мастер Страж, малая кровь — это лишь слова тех, кто ничего не потерял и кому, зачастую, терять вовсе нечего.
Кроуфорд вспомнил девочку, что они убили несколько дней назад у родительского дома, запах дыма и истеричный плач женщины, и какая-то часть его соглашалась со словами ветерана. Но помнил он и магистров, некоторые из которых живы до сих пор, и селения, через которые они проходят.… Даже спустя годы люди отказываются вновь жить в тех местах.
— Жизнь никогда не сводится к выбору между плохим и хорошим, — сказал Кроуфорд, когда кузнец вновь затянулся табаком. — Порой все варианты плохие, и все, что ты можешь сделать — это выбрать один из них и ждать возмездия.
Кузнец закашлялся, согнулся и ответил сиплым голосом, не поднимая головы и не смотря на Кроуфорда.
— Этого вы ждете, сидя рядом со мной, мастер Страж? — спросил он. — Божьего искупления от моих рук?
Кузнец вновь закашлялся, а когда прекратил и распрямился, то посмотрел прямо на искалеченное лицо Кроуфорда.
— Я был в армии Безземельного Короля еще два года после той осады, все ждал, когда Всевышний меня покарает. Я искал смерти, и, видит Бог, никто не скажет, что я приложил мало усилий. Но Создатель не был ко мне милостив. В итоге я просто ушел и поселился здесь, в двух днях пути от того самого города.
Финн опустошил содержимое трубки себе под ноги.
— Наше с вами искупление, мастер Страж, в том, что мы обречены жить в мире, который сами же и построили.
Они помолчали, и солнце взошло еще выше, осветив их лица и вынуждая обоих склонить головы или отвернуться.
— Ваша дочь, — Кроуфорд напряг память, пытаясь вспомнить имя. — Абби, с ней все будет в порядке?
Кузнец втянул носом холодный утренний воздух, выдохнул и сказал:
— Я не знаю. Арбалет был сломан, ран на ней нет, а лекарства от ран душевных колдуны в инженерных книгах еще не вычитали. Посмотрим. Подождем.
Кроуфорд кивнул. Следующим утром он будет на пути в Хайтгард и смотреть предстоит уже не ему.
— А что тот лес, о котором все говорят? В нем и правда пропадают люди?
Финн пожал плечами.
— Это лес на самой границе с Высокогорьем. Имперцы считают, что все в нем, вплоть до северной кромки, наша земля, но подозреваю, что у горцев есть другое мнение на этот счет. Да и без них в лесу немало поводов, чтобы пропасть.
— Есть вероятность того, что некоторые смерти были связаны с магией? Было что-нибудь необычное, полянка например, на которой и в середине зимы снега не увидишь, или же легкое свечение в ночи?
Кузнец потер подбородок, словно колеблясь, после чего облизнул губы и сказал:
— Лет с десять назад к нам сюда приехал жить кукольник, аж из самого Делира, судя по имени. При нем была жена, знатных кровей, если посмотреть на манеры да послушать ее речь, ну и дочка лет трех-четырех. Жили они на окраине деревни, держались обособленно, но в целом люди неплохие и зла на них никто не держал. А пару лет спустя, когда хозяин дома уехал по делам, ветер потрепал им крышу и я предложил помочь — так люди живут на севере, помогают друг другу, а они к тому же, как и я, были нездешние, так что вот. Хозяйка отпиралась, но я был настойчив, без всякой задней мысли, и крышу им в итоге подправил. Но, собираясь домой, услышал, как дочка кукольника ревет, что есть сил. Я глянул в ее сторону и увидел, что кукла в ее руках разорвана, известное дело у малых детей, вот только игрушка дергалась и нити ее сами сращивались друг с другом. Оглянуться не успел, как игрушка была точно новая.
— И вы сообщили Последней Страже?
Кузнец скривился, точно съел что-то испорченное, но кивнул.
— Я этим не горжусь, но у меня самого был ребенок на руках, а за годы службы я на инженеров насмотрелся порядком и знаю, что они могут сотворить. Так что да, я сообщил.
Кроуфорд вспомнил про старосту деревни, который тайно перевозил повязанных с демоном детей за границу и на которого тоже кто-то донес, но вслух ничего не сказал и вопросы оставил при себе — неважно оно было. Кузнец же продолжал рассказывать:
— Кукольник с семьей внезапно съехал через месяц после того, налегке, почти ничего из дома не взяли с собой, но вот сам он держал в руках посох, который хоть и был обмотан всякими лентами да тряпочками цветными, но если присмотреться внимательно, видно было, что золотой. Отправились они всей семьей на север, пошли пешком через лес, а через день пришли Стражи, трое, как и положено, и ушли вслед за ними. Обратно так и не вернулись, но Последние Стражи ведь и не возвращаются, и я тогда рассудил, что они просто другой дорогой вернулись.
— Да, — сказал Кроуфорд, с тихим вздохом поднимаясь на ноги. — Скорее всего.

* * *
Граничный Лес, по мнению Кроуфорда, куда правильнее было бы именовать Граничным Болотом. Прикладывая заметные усилия, чтобы выдернуть ногу из мерзкой жижи под ногами, Кроуфорд думал о том, что его больное колено припомнит ему эту прогулку в самое ближайшее время, а также поминал недобрым словом и одного ушлого сапожника. Подкрепляя свой авторитет зычным басом и солидным брюхом, мерзавец с невиданной страстью уверял, что первым в мире смог разработать уникальный шов, благодаря которому обувь не пропускает влаги, однако оба сапога Кроуфорда уже изрядно поднабрали воды, пальцы на ногах задубели, да и склизкое похлюпывание при каждом шаге радости не добавляло.
«Лживый торгаш, как и все они», — подумал Кроуфорд. — «И я тоже хорош, непромокаемые сапоги, как же. Старый дурак, уши развесил, так ничему и не научился в этой жизни».
— Почему мы идем на север, в то время как Хайтгард расположен на юго-востоке? — спросил бредущий позади Сивард, хлопнув себя ладонью по затылку и глянув наверх, где роилась целая туча мелкой мошкары.
— Потому что таков приказ, — ответил Кроуфорд, не оборачиваясь.
— Нам было приказано лишь схватить отступника, да предать его огню, и, как по мне, мы справились просто блестяще. Когда я проверял в последний раз, старик был вполне себе мертв.
Он и Гарет шли несколько поодаль от Кроуфорда, по разные стороны от Старшего Стража, образуя, таким образом, равносторонний треугольник и поглядывая по сторонам с взведенными арбалетами в руках.
— Это мой приказ. Мы пройдем на север, поглядим, что да как и почему в этом лесу народ пропадает. Если чего найдем — решим проблему.
— Народ в этом лесу пропадает, потому что это гребаный, в лоб его драть, лес.
К чести Счастливого, он хоть и ворчал, как старая баба, но приказы выполнял добросовестно. Даже прошагав пару часов по болоту, он оставался в хорошем боевом напряжении, и по сторонам поглядывать не забывал. Кроуфорд не сомневался, что однажды этот бандитского вида ублюдок воткнет нож ему в спину, но когда доходило до дела, его спокойно можно было ставить позади себя хоть с мечом, хоть с заряженным арбалетом. Гарет тоже показывал себя неплохо, но за неимением опыта держался чуть более расслаблено, и иногда отвлекаясь, чтобы закинут в рот кусочек карамели. Зато хотя бы помалкивал.
Сам Кроуфорд шел с мечом в руках и должен был первым принять на себя любую опасность, однако с каждым шагом искушение опустить меч и опереться на него нарастало, как и желание развернуться обратно. Прошло уже немало времени, как они оставили позади последние тропинки, и теперь пробирались сквозь нехоженый, заболоченный лес, пока их лица хлестали ветки то ли сосны, то ли ели, то ли еще каких хвойных деревьев, которые для Кроуфорда все были одинаковы. Мерзких насекомых тоже прибавилось, как и их наглости, и твари уже не стеснялись пытаться залезть в глаза или рот, а о том, сколько их пробралось под одежду, не хотелось и думать.
— Долго нам еще ходить по этой большой луже и кормить всю эту мелкую погань?
— Столько, сколько потребуется. Заночуем в лесу, если будет нужно.
— Хочешь на дочку кузнеца глянуть, убедиться, что она в порядке, что ничего страшного? Ну, так я тебе сразу скажу, что не в порядке она и никогда уже не будет. Но если ты говоришь бродить, будем бродить, и с жопой в луже ночь посидим, раз такое дело, лишь бы тебе ночью спалось хорошо.
Кроуфорд предпочел ничего не отвечать. Отправляясь в лес, он был уверен, что найдет порождение магии, простое и понятное зло, которое можно победить, и тем самым уравнять чаши. Обычно магию можно было отследить по неизбежным выделениям тепла вблизи от нее, но лес оставался лишь простым лесом, мерзким и холодным, и все, что он мог дать — это промокшие сапоги и рой мерзких насекомых над головой.
В этот момент нога Кроуфорда ступила на неожиданно твердую почву, и произошло это настолько внезапно, что он оступился и едва не повалился лицом в грязь, лишь в последний момент опершись на руку. Грязь была теплая. Не прошло и двух ударов сердца, как она задрожала, поднялась и обхватила ногу Кроуфорда, точно капкан, сжала, сдавила до боли и уже через мгновение оформилась в твердый, массивный, больше головы Кроуфорда, кулак. Чуть дальше поднялось собранное из земли, камней и веток лицо, и пасть чудовища разверзлась в беззвучном крике, обнажая ряды каменных зубов.
Кащий.
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Глава 7
Топоры и щепки

Тьма поглотила Оливера, и он был в ней абсолютно один. Не знал, лежит он или стоит, а когда попробовал двигаться, не почувствовал ничего. Он хотел закричать, но не услышал собственного голоса, хотел заплакать, но слез не было.
— Стало быть, так?
Голос Стража. Чёрный платок, нет лица, шипение, змей. Сивард Счастливый.
Нечем дышать. Больно.
— Стало быть, так.
А потом Оливер провалился вниз, в пустоту, и падал все быстрее и быстрее.

Кащий вышел из земли, собрал себя из камней и веток, грязи и травы. Без сердца.
Гарет выстрелил, попал в голову, но арбалетный болт втянулся в тело чудовища. Просто стал его частью. Старик Кроуфорд кричал что-то, его нога была в плену. Он тоже становился частью чудовища.
Оливер смотрел. Прятался за деревьями, сжимал в руках топор и смотрел. Не мог двинуться, не мог дышать.
Сивард не стал тратить время на выстрелы и, отбросив арбалет в сторону, подскочил к Кроуфорду, уже сжимая меч в одной руке, а другую запустив в поясную сумку. Быстро вытащив квадратный пузырёк с бесцветной жидкостью, он зубами выдернул пробку и разом опрокинул все содержимое вниз, прямо на кулак кащия.
— Стой! — левой рукой Кроуфорд попробовал ухватить Сиварда за запястье.

Было холодно, и очень хотелось пить, но Оливер не мог заставить себя встать или даже просто разлепить губы и попросить воды. Он чувствовал кислый привкус рвоты во рту, чувствовал, как тяжёлая шкура давит ему на грудь, но все это было для него как-то неважно, лишь какой-то отдалённой точкой вдалеке, которая исчезала, если на неё не смотреть. Больше всего Оливеру хотелось спать.
— Всё будет хорошо, парень, — сказал человек рядом. — Всё будет хорошо.

Иногда Оливер чувствовал своё тело, понимал, что не спит. Чувствовал через боль, через жар и холод, через горечь во рту. Потом не чувствовал ничего.
Не спал, не бодрствовал.
Не существовал.
Образы мелькали у него в голове, текли резвым потоком, и не было никакой возможности ухватить хоть какую-то мысль. Как поймать воду в ручье.
— Я только за Стражей играю, — сказал Оливер. — Монстром я не буду.
Кроуфорд шипит от боли, земля вокруг него шипит вместе с ним, плавится дымом, и старик падает на спину.
Абби кричит и плачет. Ночью. Утром. Её глаза…
— Я не знаю, парень. Я правда не знаю.
Камни летят из руки кащия, разбивают лицо старика в кровь. Гарет отсекает чудовищу голову, но на её месте растёт, вырастает другая.
— Забудь про голову! — кричит Кроуфорд, и кровь капает по его лицу на кольчугу, на землю, красит седую бороду красным. — Обманка на дурака! Ищи сердце!
Они шли неспешно, и Оливер шёл за ними. Держался в стороне, ступал осторожно, как на чердаке в доме старосты. Чувствовал тяжесть топора в своей руке. Смотрел на затылок молодого Стража, что не сделал ничего. Молодого наверняка первым поставят в дозор, когда придёт время сна.
Абби в подтверждение своих слов прикрывает глаза и проводит по одному из нихсверху вниз кончиками указательного и среднего пальцев. «Да заберут боги мой свет, коли я солгала».
— Поджигай! Изнутри!
Мечи, грязь, и взрыв яркого пламени, рвущий искусственное тело изнутри. Яркое, красное пламя, и кащий кричит громким голосом, но ему безразличны усилия Стражей. И Оливер понимает, что от боли кричит только он.

Пахло сушеными травами и ягодами, а ещё жидкой кашей, что потихоньку закипала на тихо потрескивающем огне. Пахло приятно.
Оливер не открывал глаза и лежал неподвижно, слушая тихий шёпот из другого конца комнаты. Чувствовал, как стекают капельки пота по его обнажённому телу, укрытому толстой, пропахшей горечью, шкурой. Чесалось левое колено.
— Не думаю, что так было задумано. По всей видимости, алгоритмы были привязаны к детской кукле для защиты ребёнка и матери, пока отца не было дома. Нельзя винить человека за то, что он хотел защитить свою семью.
— Ублюдок, — ответил Страж Сивард, сплюнув куда-то. — Даже из могилы умудряются подгадить, спустя столько-то лет. Как в этой кукле вообще хоть какая-то магия осталась за эти годы?
— Если делать ставки, то я бы поставил на ртуть. Если верить тому, что написано в учетных книгах, Магистрат в свои последние годы порядочно закупал ее в Киретмаре и у Пророка. А может это какие-то новые фокусы с золотом и серебром, кто знает.
— Ещё одна загадка значит. Как и с парнем кузнеца.
Оливеру стоило больших трудов, чтобы удержаться и не открыть глаза, не дёрнуться в нелепой попытке встать на ноги. Ему казалось, что он чувствует нож у своего горла и слышит змеиное шипение Сиварда совсем рядом, практически возле своего уха.
«Они знают», — бежали галопом его мысли. — «Знают, что я хотел сделать. Знают. Убьют».
— А что с парнем кузнеца? — спросил Кроуфорд голосом настолько будничным, словно они обсуждали погоду. — Он помог нам, не остался в стороне. Славный парнишка.
— Ага, настоящий герой. Который почему-то тихарился за нами по лесу с топором в руках. Если мы говорим о ставках, то я ставлю на то, что парнишка ждал лишь темноты да удобного случая.
Оливер понял, что затаил дыхание и не дышит. Попробовал заставить себя сделать вдох, но не смог.
— Твои догадки так же хороши, как и мои, — сказал Кроуфорд с лёгким нажимом в голосе. — Как по мне, он взял топор и пошёл за нами, чтобы помочь, если будет нужно. Так и случилось.
— Настоящий маленький герой. Прямо как мы с тобой, да?
Скрипнула скамья, на которой кто-то сидел, скрипнул пол, на который кто-то встал, и Оливер сжался от ужаса. А потом Страж Сивард сказал:
— Но я позволю тебе выбирать нашу версию, Одноглазый. Я не жадный.
И они оба вышли прочь.
Оливер продолжал лежать с закрытыми глазами, стараясь не двигаться и лежать ровно. Левое колено чесалось все сильнее.

Оливер мог спать, но сны не приносили облегчения. Снова и снова ему снилось, как тело кащия разлетается на куски. И как оно собирается вновь.
«Обманка на дурака. Не только голова, но все тело».
Во сне Оливер пытался кричать, сообщить ведущим обречённый бой стражам свои догадки, но стоило ему отрыть рот, как из него потоком текла болотная грязь вперемешку с травой, ветками и мелкими камнями.
А потом множество каменных лап вырастало из земли вокруг него, хватало за руки и за ноги, тянуло, рвало, сминало, и Страж Гарет кричал от боли, а Оливер продолжал ломать его сотканное из сухого хвороста тело, пока оно не прекращало похрустывать и не рассыпалось в труху.
— Ублюдок! — закричал Сивард и побежал вперед, разрубая с невиданной яростью все, что вырастало из-под земли, все, что было вокруг и могло бы быть сердцем чудовища. Безрезультатно.
Чёрный платок упал на шею Стража, и было видно, как слюна стекает по обезображенному лицу, точно у бешеного пса, загнанного в угол.
Кроуфорд же пробежал несколько шагов вперёд и вонзил меч в землю у себя под ногами. И точно из раны, потекла из под меча трава, вырастая верёвками, оплетая тело старого Стража, утягивать вниз, пробираясь ко рту, ушам, пустой глазнице.
В этот момент Оливер всегда бежал. Иногда к старику-Стражу, иногда прочь от него и чудовища, но всегда оказывался рядом с ним и всегда слышал уверенный голос.
— Бросай топор! Держи!
А затем старик вытаскивал из своей сумки стеклянное сердце и протягивал ему. Сердце билось, истекало кровью. В самом центре его был вбит большой, железный гвоздь и от этого места разбегались по всему сердцу трещины, а стоило Оливеру взять его, как оно тут же разлеталось на сотни холодных, обжигающе холодных осколков.
И старая детская кукла горела и смеялась ему в лицо тишиной.

Оливер знал, что у него больше нет правой руки, но ему потребовалось некоторое время, чтобы собраться с силами, убрать одеяло и посмотреть. Её действительно не было и это показалось ему странным: завораживающе жутким, но в то же время чем-то будничным и можно даже сказать естественным.
Он накрыл культю одеялом, и какое-то время просто лежал и смотрел в потолок, потом снова откинул одеяло в сторону, дотронулся до розовой кожи чуть ниже локтя. Странно и неправильно.
У него больше не было правой руки.
Оливер какое-то время гладил культю, словно в этом был какой-то смысл, а потом перестал, хотя и в этом смысла было не больше. Все вокруг казалось Оливеру ненастоящим, будто бы плывущим немного отдельно от него. Словно он и не живет, а смотрит на свою жизнь изнутри своего тела. Еще он хотел заплакать, но при этом не хотел, и так и лежал, смотря в потолок и стараясь не моргать, пока глаза не заслезились. Но это было не то.
Оливер вновь прикоснулся к обрубку, чувствуя, как все сжимается внутри, после чего вновь накрыл его одеялом.
У него не было правой руки. Как странно.

Его перенесли домой, к отцу и Абби, чтобы освободить место для тех, кому еще может потребоваться помощь. Оба Стража оставались у ведьмы, как если бы имдосталось сильнее, чем ему, но Оливер ничего не говорил по этому поводу. Собственно, ему и не с кем было поговорить: отец приходил кормить его и менять постель и делал все то, что должен был делать, но они не разговаривали, а лишь обменивались словами, когда в том была необходимость.
Абби… она не приходила. Вообще больше не покидала дом, а может быть даже и своей комнаты. Оливер слышал, как иногда она кричала и плакала по ночам, и как отец успокаивал ее.
Когда Оливер только смог поднять себя на ноги, он первым делом зашел к ней. Она выглядела обычно, как раньше, до того, как все это случилось. Он улыбнулся ей. Абби не закричала, нет, вообще не проронила ни звука — лишь сжалась в комочек, но взгляд, с которым она смотрела на него, сделал неправильными все те слова, что он хотел сказать. Оливер постоял немного перед ней в молчании, а после вышел из комнаты, не оборачиваясь, понимая, что внутри нее что-то безвозвратно сломалось, и лучше уже не будет. Через несколько дней по глазам отца стало ясно, что это понял и он.
Оливер пролежал в кровати еще несколько дней, прежде чем ему было позволено выходить, и за это время никто не пришел его навестить. Когда он все же показался из дома, все деревенские ребята мигом окружили его, даже Маркас среди прочих, и засыпали вопросами: про Стражей, про кащия, про лес и битву. Была пара вопросов о руке, но никто и словом не спросил про Абби, и Оливер догадался, что они все знают. Но все равно стояли рядом с ним, хлопали его по плечу, а когда Нокс и Грант стали называть его героем, все лишь кивали головами и задавали новые вопросы. После того дня Оливер не выходил из дома, пока однажды утром не услышал стук топора.
В тот момент он не спал уже часа два, а может даже и больше, бесцельно глядя в потолок и прислушиваясь к шороху на кухне, где отец готовил им завтрак. Для хромого кузнеца он действовал на удивление тихо. Абби все еще спала — Оливер знал это, так как последние три дня она просыпалась с криком и в слезах, испуганная ночными кошмарами. Во всем доме властвовала тишина, и Оливер чувствовал, как она давит на него, оставляя слишком много времени для размышлений, для осознания того, что он теперь не сможет стать Последним Стражем. Он даже проклятым кузнецом теперь не сможет стать, он никем не может стать, кроме как калекой. Люди будут смотреть на Маркаса и думать, что он шахтер, смотреть на Нокса и видеть мельника, а когда они посмотрят на не него, то увидят лишь обрубок руки.
Оливер перевернулся на бок и уставился в стену, дожидаясь начала дня и в этот момент он и услышал тот самый стук, идущий со двора. Оливер прислушался, но отец был в доме и делал завтрак, Абби спала, а через некоторое время звук удара лезвием по дереву повторился, а потом и еще раз.
Не совсем понимая зачем, и даже не задумываясь об этом, Оливер вскочил с кровати и быстрым шагом вышел из комнаты. Дошел до входной двери, распахнул ее и, впустив утренний воздух, поёжился от холода. Он, как мог, быстро обулся и выскочил наружу, почти бегом обогнув дом, где и встретил Одноглазого.
Старший Страж стоял посреди их двора при полном снаряжении, если не считать меча и арбалета, лежащего чуть в сторонке, держа в одной руке тот самый топор, которым Оливер сражался с кащием, а в другой руке полено, поднятое с большой кучи позади старика.
Кроуфорд приветствовал Оливера кивком головы и сказал «доброе утро», после чего поставил полено на колоду перед собой и ударом топора расколол его надвое.
— Дрова рубите? — спросил Оливер.
— Да, решил вот помочь немного. Жду, пока мой товарищ коней приведет с водопоя.
— Уезжаете?
— Работа. Ее нужно делать.
Поставив очередное полено перед собой, Кроуфорд почесал бороду и протянул топор Оливеру:
— Хочешь попробовать?
— Я? — от неожиданности Оливер растерялся и неловко улыбнулся. — Я не смогу, у меня руки нет.
— Я заметил. Но ты все же попробуй. Создатель, в своей великой мудрости, все самое важное нам выдал по две штуки: два глаза, две руки, две ноги и прочее.
— Сердце одно, — заметил Оливер, но топор взял.
— Сердце, да, только одно.
Кроуфорд, отошел в сторону, уступив Оливеру место перед колодой.
Держать топор одной рукой, да еще и левой, было неудобно, но Оливер все равно замахнулся и ударил. По неподвижному полену он кое-как попал, но настолько криво, что лишь отколол от него небольшой кусочек, в то время как само полено отлетело в сторону, а Оливер потерял равновесие и провалился вперед. Упал бы носом в землю, если бы Кроуфорд не поймал его за ворот рубахи и не поставил обратно на ноги.
— Нормально, — сказал старый Страж и поставил полено на место. — Попробуй еще.
Оливеру и одного раза было достаточно, чтобы все понять, но все же сделал, как сказано, и попробовал еще раз. На ногах он устоял, и даже полено осталось на месте, вот только лезвие вошло лишь до середины. Оливер слегка приподнял топор, стукнул поленом по колоде, чтобы лезвие вошло поглубже, но вместо этого оно соскочило и ударило Оливера по ноге.
— Зараза!
— Уже лучше. Попробуй еще.
— Да какой в этом смысл? — вспылил Оливер, бросив топор на землю и подняв голову, не столько для того, чтобы посмотреть в лицо Стражу, сколько для того, чтобы слезы затекали обратно. — Я знаю, кто я такой. Я знаю, каким вы меня видите! Я не могу нормально держать топор, не смогу сражаться мечом, не смогу стрелять из арбалета. Бесполезный калека, вот и все!
— В жизни есть не только мечи и арбалеты. И есть множество достойных дел, что не требуют твердой руки.
Опустив голову, Оливер позволил слезам стекать по лицу, и сказал тихо, практически шепотом:
— И почему тогда вы не выбрали что-то из них?
Оливер захотел уйти, но твердая рука старого Стража легла ему на плечо, практически силой удерживая на месте.
— Почти год назад к нам в Хайтгард пришел новый рекрут, весьма ловкий парень, что славно управляется с мечом. Хороший парень с большим сердцем. Но мы все прозвали его Леворуким за то, что он меч держит в левой руке так же хорошо, как и в правой. Он говорил, что тренировался для этого много лет, но ты, я полагаю, освоишься быстрее в силу возраста и особых обстоятельств.
Оливер почувствовал, как мороз пробежал по его коже. Он поднял голову, но увидел, что Одноглазый даже не смотрит на него, разглядывая кромку леса вдалеке.
— Что касается арбалета, то я сам уже довольно давно из него не стрелял. С одним глазом сложно определить расстояние до цели, да и все, что слева от меня, я тоже не вижу, а в бою это проблема посерьезнее, чем отсутствие руки.
Кроуфорд полез за чем-то в свою сумку, отпустив плечо Оливера, но тот уже не пытался уйти и лишь стоял, не зная, что сказать и неуверенный, что стоит говорить вообще. Страж же извлек из своей сумки небольшую склянку в форме куба, на первый взгляд абсолютно пустую.
— Об этом не поют в песнях, но у многих из Последней Стражи не хватает чего-нибудь важного. Ты вполне придешься ко двору, — с этими словами Кроуфорд вложил склянку в руку Оливера. — Когда тебе исполнится шестнадцать, отправляйся в Хайтгард и отдай это Стражу на воротах. Скажи, что я ручаюсь за тебя.
— Я приду, — сказал Оливер, бережно сжимая стекло пальцами.
— Я знаю, — сказал Страж и, поморщившись, присел на одно колено и поднял с земли топор. — А пока что попробуй еще раз.
К тому моменту, как Страж Сивард привел с водопоя коней, под ногами у Оливера скопилось множество криво разрубленных поленьев. Сам он не чувствовал какого-либо улучшения, но Старший Страж кивнул и одобрительно похлопал его по плечу.
— Увидимся, — сказал он на прощание.
— Да, — ответил Оливер. — Увидимся.
Стражей вышли провожать всей деревней. Желали им счастливого пути, дали еды в дорогу, пели песни об одноглазом коте, махали руками. Разве что отец Оливера не пошел, лишь постоял немного в дверях, глядя им вслед, а потом услышал, как заплакала проснувшаяся Абби, и вернулся в дом. Сам Оливер тоже не стал смотреть и продолжил колоть дрова, а потому не видел, как, проезжая мимо того места, где раньше жил староста и где уже начали всей деревней строить дом для новой семьи, Последний Страж Кроуфорд обернулся.
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